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Por ¢l ousl se reglamenta el Fondo de Gurantins pata préstamos y para Ia capacitacién y
uisteéwlzu téonics de la micro y pequeﬂl emptesa contemplado en la Ley N°33 de 28 de
Jullo & 2000

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
En uso de sus facultades legales y constitucionales,

CONSIDERANDO:

Que mediante la Ley N°8 de 29 de mayo de 2000 fue creada la Autoridad de la Micro,
Pequefia y Mediana Empresa con el objeto de fomentar el desarrollo de la micro, pequefia ¥
mediana empresa, de estimular v fortalecer el sector y contribuir con la generacidén de
empleos productivos, con el crecimiento econémico del pais y con una mejor distribucion
de los ingresos.

Que la AMPYME debe promover la creacién de micro y pequefias empresas asi como su
consolidaci6n.

Que son funciones de la AMPYME estimular el mejoramiento constante de los procesos de
produccidn, de la calidad de los productos y de la capacidad de exportacion, de fomentar la
investigacién, la innovacion y la transferencia tecnolégica, y de impulsar la adopcion de
instrumentos de intermediacién financiera dirigidos a la micro y pequefia empresa.

Que mediante la Ley N° 33 de 25 de julio de 2000 se dictaron normas para el desarrollo de
la micro y pequefia empresa, la cual crea entre otras cosas el Fondo de Garantia para
préstamos y para la asistencia técnica al sector, estableciendo los principios fundamentales
que regirdn su utilizaci6n.

Que los articulos 28 y 30 de la ley referida ordenan al Organo Ejecutivo el reglamentar la
operacién, funcionamiento y manejo del fondo, los procedimientos para su uso, los
mecanismos de pago a la entidad crediticia correspondiente cuando se trate de garantias, los
desembolsos de recursos para la capacitacion y asistencia técnica y cualquier otro aspecto
necesario para la utilizacién del Fondo de Garantias,

( GACETA OFICIAL )
ORGANO DEL ESTADO
Fundada por el Decreto de Gabinete N° 10 del 11 de noviembre de 1903
LICDO. JORGE SANIDAS A. LICDA. YEXENIA 1. RUIZ
DIRECTOR GENERAL SUBDIRECTORA

PRECIO: B/.2.80 Irprese en los talleres da Editora Dominical, 8.A,
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- DECRETA:

CAPITULO PRIMERO

UTILIZACION DEL FONDO DE GARANT{AS PARA PRESTAMOS
ASPECTOS GENERALES

ARTiCULO 1: El Fondo de Garantfa para Préstamos, para la Capacitacion y Asistencia
Técnica de la Micro y Pequefia Empresa a que se refiere la Ley N°33 de 25 de julio de

2000, estard sujeto a las disposiciones reglamentarias que se establecen en el presente
Decreto Ejecutivo,

ARTICULO 2: Para efectos de este Reglamentacién se establecen las mgmentes
definiciones:

1. AMPYME: Autoridad de la micro, pequefia y mediana empresa.

2. ENTIDADES DE FINACIAMIENTO (EFIN): Para los efectos de este reglamento
son todas las entidades de crédito que se encuentran afiliadas a los programas de crédito
garantizados por el Fondo de Garantias.

3. ACREEDOR: Para los efectos de este reglamento, se considerara acreedor a todas las
EFIN que hayan otorgado préstamos o algin otro tipo de financiamiento dentro de los
programas de AMPYME respaldados por el Fondo de Garantias.

4. DEUDOR: Se considerara deudor a toda micro o pequefia empresa o prestatario duefio
de las mismas, que mantenga algin tipo financiamiento con las EFIN.

5. FINANCIERA: Para los efectos de este reglamento es toda empresa financiera con
licencia del Ministerio de Comercio ¢ Industrias, que pueda otorgar financiamiento,

pero sin poder realizar actividades de intermediacidn bancaria, que forme parte de
PROFIPYME. '

6. BANCO: Para efectos de este reglamento son aquellas instituciones bancarias con
Licencia General otorgada por la Superintendencia de Bancos que las faculte para
ejercer el negocio de banca en Panama o en el extranjero que hayan formalizado su
participacion en los programas de financiamiento de la Autoridad de la Micro, Pequefia
y Mediana Empresa (AMPYME) respaldados por el Fondo de Garantia.

7. PROFIPYME: Programa de financiamientos a las pequefias y micro empresas
garantizados por el Fondo de Garantia administrado por la AMPYME.

8. FONDO DE GARANTIAS: Para los efectos de este reglamento se entenderd como el
Fondo creado por el articulo 22 de la ey 33 de 25 de jutio de 2000, cuyos recursos se
destinaran en las proporciones fijadas por ¢l articulo 24 de la misma ley, para garantias
de préstamos a las micro y pequefias empresas, la capacitacion y la asistencia técnica.

ARTICULO 3: Créase el Programa de Financiamiento a las micro y pequefias empresas
(PROFIPYME} por ¢l cual la AMPYME garantizara los financiamientos hechos por las
EFIN a las micro y pequefias empresas de acuerdo con lo establecido en este reglamento.
Es objetivo del PROFIPYME fomentar 1a oferta de préstamos a las micro y pequefias
empresas para el financiamiento de inversiones, para la instalacion de nuevas empresas y
para expandir o aumentar la productividad de las empresas ya existentes. La AMPYME, en
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colaboracion con las EFIN, podrdn acordar las medidas necesarias para dirigir los créditos
garantizados por el programa en esta direccién.

ARTICULO 4: Todas las EFIN afiliadas al PROFIPYME deben respetar las normas
contenidas en este reglamento y presentar a la AMPYME, un programa de financiamiento a
las micro y pequefias empresas, y otorgaran los f]gestamos de acuerdo a los criterios
establecidos por ¢l reglamento ¥ el programa presentado. Las EFIN deberan tener rigor en
el andlisis de las oportunidades y riesgos particulgges de cada empresa, a la cual se le
otorgan créditos y dar seguimiento a cada financiamiento.

ARTICULO 5: La AMPYME podr4 imponer limites individualizados a la cartera de cada
EFIN de acuerdo con la capacidad, la confiabilidad y la experiencia de} banco o financiera
especifico. También se podran imponer limites en situaciones de escasez de recursos,
seturacién de mercados, morosidad excesiva en una actividad determinada o crisis
ecundnﬂca.

AR’I‘ICULO 61 Se¢ consideran elegibles pasu aﬂlime al PROFIPYME les EFIN que,
presenten I algulente documentasion: N
1. ‘81 s trata de un banco, copla autenticads de Ia Resofucion de ia Superlntandend& dei' ,r |
- Bancos mediante 1a cual ve le otorgs lisenclu general para operar en el pais. En el mu
de las financleras se debe presantar copis autenticada de la licencla otorgada por la
- Direccién de Empresas Financieras del Ministerio de Comercio e Industrias.
2. Solicitud formal del representante legal de la EFIN para su inscripcién en los programas
garantizados por el fondo. '
3. ‘Adjuntar’ documentos que expliquen sus politicas de ctédito relacionadas con la
administracién, andlisis, control y clasificacion de los riesgos en los préstamos
" .corporativos dirigidos a las micro y pequefias empresas, asi como las practicas para el
- seguimiento y recuperacion de los mismos en cumplimiento con lo establecido en el
- Acuerdo N° 6-2000 de 28 de junio de 2000 de la Superintendencia de Bancos sobre
‘administracién, analisis, control y clasificacion de los riesgos. En caso de que se
‘promulgue una nueva normativa que modifique o reemplace el Acuerdo anteriormente
‘ ' _mencionado, la misma serd aplicable. Esta disposicion regira tanto para los bancos
. - como para las financieras que decidan participar en PROFIPYME.
4. Si la EFIN es una financiera, deberd comprometerse en el contrato firmado con la
- AMPYME para seguir las disposiciones del Acuerdo 6-2000 de la Superintendencia de
" Bancos y someterse a los mismos limites en las tasas de interés que rigen para los
- bancos en los préstamos dirigidos al sector de la micro y pequefia empresa.
5.. Presentar a J]a AMPYME un programa para la formacién de oficiales de crédito
- especializados en créditos a las micro y pequefias empresas. ‘

Cumplidas estas formalidades y analizada la documentacion, la AMPYME comunicara a la
EFIN solicitante, en un lapso no mayor de 30 dias, su participacion en el programa, la cual
se formalizard mediante la firma del respectivo convenio. Estos convenios seguirin un
formato estandarizado y cualquier modificacidn o addenda a los mismos debera hacerse de
cormun acuerdo entre la AMPYME y todas las EFIN preservando en lo posible el principio
de 1gualdad ]uridlca

De no comunicar ia AMPYME a la EFIN en el plazo de 30 dias la decisién tomada con
respecto a la participacidn de la solicitante en el programa, se entenderd como tdcitamente
aprobada si la documentacién presentada estaba completa.
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"CAPITULO II
LA GARANTIA DEL CREDITO

ARTICULO 7: La AMPYME mediante resolucién fijard el porcentaje sobre el saldo
adeudado que sera garantizado por la AMPYME segiin la actividad econdmica, siempre vy
cuando ¢l mismo no exceda los limites establecidos en la Ley 33 de 25 de julio de 2000.
Estos porcentajes de cobertura estaran claramente establecidos en los convenios que firme
la AMPYME con las EFIN en el momento de su afiliacién. -

ARTICULO 8: En el PROFIPYME, la garantia cubjerta por ¢l fondo no sera la simple
mora del deudor, sino la incobrabilidad definitiva del capital y Jos intereses adeudados en
los primeros ciento veinte (120) dias después del vencimiento del pago periédico del
servicio de la deuda y habiéndose agotado todas las posibilidades de reestructurar la deuda.
Las EFIN no podrén usar el fondo como garantia contra la simple falta de pago por parte
del deudor al vencimiento de la obligacién, sino como cobertura de las pérdidas
ocasionadas por la desaparicion del crédito de los activos del acreedor de acuerdo los

principios establecldos en el articulo 8.5 del Acuerdo 6-2000 que regiré para todas las
EFIN. .

“No serén cubiertos por el Fondo de Garantias los gastos de manejo de cuenta, gestiones de
cobros extrajudiciales y judiciales, intereses adeudados a més de ciento veinte dl'as de .

?

incurrida la morosidad en el pago y cualquier otro gasto extra. {f “4 3

ARTICULO 9: Las EFIN notificardn a la AMPYME de cada financiamiento otorgado

dentro del programa. Luego de recibida la informacion, la AMPYME expedira un Acuerdo

de Garantia de Crédito para el préstamo presentado, cuya copia sera entregada a la entidad

afiliada. Este acuerdo servird como prueba de la garantia existente sobre el préstamo. La

AMPYME de comun acuerdo con las entidades afiliadas buscara mecanismos para hacer la

tormalizacidn del acuerdo de la manera mas rapida y econdmicd posible para las partes.

Este certificado sera devuelto a la AMPYME en las siguientes circunstancias:

1. Cuando ei deudor cancele la totalidad de la obligacion credltlca lo que hace
innecesarta la continvacion de la garantia.

2. Cuando se tramite un reclamo contra el fondo.

ARTICULO 10: Los financiamientos que otorguen las EFIN a las micro v pequefas
empresas dentro del PROFIPYME deben tener como objeto el realizar inversiones, la
instalacion de nuevas empresas o para expandir o aumentar la productividad de las va
existentes.

En consecuencia, no se deberan otorgar financiamientos destinados al refinanciamiento de
deudas con tercercs cuando estas no tengan relacién con la actividades de la empresa.

ARTICULO 11: Las EFIN serén las responsables de evaluar los riesgos en los créditos que
el fondo garantiza por medio de convenio firmado con la AMPYME de acuerdo con los
principios establecidos en el acuerdo 6-2000 de la Superintendencia de Bancos y los
criterios adicionales acordados con la AMPYME.

El otorgamiento de créditos para propdsitos ajenos a los establecidos en este reglamento
por parte de las EFIN dentro del PROFIPYME sera responsabilidad exclusiva de la entidad
olorgante y no contara con la garantia del fondo.

ARTICULO 12:' Toda Entidad de Creédito afiliada al PROFIPYME debcra:
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1." Designar oficiales de crédito debidamente preparados para dar seguimiento a los
- créditos otorgados de acuerdo a lo establecido en el numeral 5 del articulo 6 de este
.. reglamento.

2. Presentar a la AMPYME un informe los cinco primeros dias de cada mes, el cual
detalla los créditos nuevos y el estado general de los préstamos realizados, incluyendo
el objeto del préstamo realizado, los montos pagados sobre el capital o los intereses, los
saldos adeudados, el porcentaje de cumplimiento, los créditos morosos y cualquier otro

- dato que la AMPYME solicite a las EFIN mediante nota.
3. Dar acceso a la AMPYME a la documentacion sobre el crédito cuando se presente un
- reclamo contra el fondo. ‘ .
4. Cada EFIN debera cobrar a su cliente la tasa sohre el monto del préstamo que fije la
- AMPYME mediante resolucién. Las sumas recaudadas mediante el cobro de la tasa
ser4n transferidas por la EFIN a ta cuenta de! Fondo de Garantias en el Banco Nacional.
" Los procedimientos para el cobro y manejo de la tasa serén establecidos por la
AMPYME mediante acuerdo con las EFIN.

El mcumpllmlento de estas obhgaciones por parte de la EFIN anularé la posibilidad de
seguir particlpando en programas que utilizan el Fondo de Garantia.

CAPiTULO Il
ELEGIBLIDAD PARA EL USO DEL FONDO

ARTiCULO 13: Se consideran elegibles para recibir créditos aquellas micro empresas
formales y pequefias empresas que cumplan con los siguientes criterios:

1. Los créditos deberan utilizarse prefcnb]emente en inversiones para la mstala\;,tén de -
nuevas empresas y expandir o aumentar la productividad de las empresas ya 1x19{tentesW Yy

Q¥ Aw

2. Laempresa receptora del crédito deberd estar inscrita provisionalmente ante el Registro '
" Empresarial de l]a AMPYME, si la empresa es informal y esta inscrita en el Registro
Empresarial podra pedir un crédito no mayor de B/ 2,000.00, mientras que toda las
~ empresas formales podran pedir crédito de hasta B/25,000.00.
.3. Ninguna empresa recibira dos o mas créditos simultaneamente dentro del PROFIPYME

" ni haber quedado previamente en estado de morosidad en el pago de sus créditos dentro
del PROFIPYME.

'La AMPYME podra acordar criterios adicionales de elegibilidad los cuales se deberan
comunicar a todas las entidades de crédito afiliadas 15 dias habiles antes de su aplicacion.
LA AMPYME, en conjunto con las EFIN acordaran mecanismos para hacer efectiva la

-aplicacion de estos criterios durante la evaluacion del préstamo, asi como para evitar el
otorgar préstamos a las empresas que lleven acabo actividades que no sean elegibles segiin

- este reglamento.

ARTICULO 14: No serén elegibles para participar en el programa de garantias para
- préstamos aquellas empresas que se dediguen a las actividades siguientes:

1. Las actividades que sean consideradas como de comercio sexual tales como bares y
cantinas de alterne, casas de cita, salones de masaje en las cuales el personal no esté
formado por quiropracticos diplomados, servicios de strippers y sexshops.

, 2 Empresas dedicadas a la distribucién dentro del pais y venta de bebidas alcohdlicas
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tales como bares, cantinas, bodegas, tiendas y restaurantes con licencia para vender
licores en envase abierto.

3. Las empresas que se encuentren en quiebra técnica o bajo medida cautelar que afecte a
sus activos patrimoniales y capital de trabajo no tendran acceso a créditos garantizados
por el Fondo de Garantias.

CAPITULO IV
PROCEDIMIENTO PARA EL COBRO DE LA GARANTIA

ARTICULO 15: Cuando un crédito otorgado por la EFIN bajo el PROFIPYME presente
morosidad de capital o intereses, el acreedor debera presentar un informe a la AMPYME,

mas tardar cinco (5) dias después de la fecha en la cual se debié hacer el ultimo pago, que
detalle lo siguiente:

1. Sila EFIN considera que se trata de una dificultgd temporal del deudor que se puede
solucionar. mediante una renegociacion de la deuda.

2. Si la situacidn es considerada insalvable, se debe informar sobre las gestiones de cobro
que se realicen mientras se cumple el plazo para hacer efectiva la garantia.

3. En el caso de que la situacién econdmica del deudor cambie después de rendido el
informe inicial, la EFIN, deberd informar del cambio a la AMPYME vy le notificara qué
acciones se tomardn en vista de esta nueva situacion.

ARTICULO 16: Las EFIN podran reclamar a la AMPYME el pago de Ia garantia contra &}
Fondo cuando el crédito desaparezca de los activos del acreedor de acuerdo con lo
establecido en el articulo ocho de este reglamento.

En el caso de una pequefla empresa ademds se deben presentar dos de las siguientes
situaciones:

1. Estado de insolvencia del deudor certificado por un Contador Pablico Autonzado que -
no tenga relacion con la EFIN. i 4 ‘ d
2. Imposibilidad de salvar la cmpresa, aun bajo la altematwa de uner ‘éonvemom}/
~ administrativo. sustentada por v} acreedor mediante informe.
3. Atraso o vencimiento de ciento veinte dias (120) dias en el pago de la obligacién
crediticia por parte del deudor,

En el caso de préstamos a micro empresas, basta que se presente el atraso o vencimiento
minimo de ciento veinte dias en el pago de la obligacién crediticia por parte del deudor.

ARTICULO 17: Cuando el crédito otorgado bajo PROFIPYME sea considerado

irrecuperable, la EFIN podra presentar su reclamo a la AMPYME cumpliendo con los
siguientes requisitos:

1. Presentacion de solicitud formal de reclamo a la AMPYME.

2. Documentos que demuestren la situacion de cuenta incobrable, incluyendo las
posibilidades de cobro judicial o extrajudicial y cualquier otra informacion que
demuestre la procedencia dei reclamo.

3. Pruebas que se habia iniciado el cobro judicial de la obligacion en el caso que el crédito
moroso exceda la suma de B/ 2,500.00 v no se trate de un crédito solidario.
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ARTICULO 18: Cuando se presente un reclamo sobre la garantia de crédito, la AMPYME
debera hacer el deseinbolso a mas tardar treinta dias después de presentado el reclamo, si
no existe controversia sobre la validez del mismo.

En caso de existir controversias sobre la validez del reclamo, la AMPYME debera
resolverlas en un plazo no mayor de sesenta dias después de presentado el mismo.

De no emitir la AMPYME en este periodo la comunicacidn que acepta o rechaza el
reclamo, se considerard tacitamente que el reclamo presentado por el banco es vdlido y se
procedera a su desembolso inmediato.

ARTICULOQ 19: La AMPYME procedera a analizar la documentacién antes de proceder al
desembolso asumiendo que todo reclamo se hace de buena fe salvo que exista informacion
contraria. ‘ :

Si existe informacion que permita sospechar de un falso reclamo, la AMPYME podra
proceder a la verificacion de la documentacion del acreedor relacionados con el caso, con
un endlisis de las finanzas del deudor, inspecciones en el sitio, peritajes de terceros,
solichtud de prucbas a otras entidades estatales y todas las medidas que se consideren
necesarias pare verlficar la veracldad del reclamo, Pera esto, ae utlllzard 8 decumentaelon
aportads por |a ontlded reclamants, y aquelln quo e pusda obtener por medles proples,

Enta investigacién dabe habarse inlolado a mis tardaz,treinta dias despuds do presentado el
reclamo y debe concluirse a mis tardar, treints diss oalendarios despuds de tener
{nformacién sobre In validez del reciamo,

ARTICULO 20:La AMPYME sélo puede desestimar cualquier reclamo hecho contra el
Fondo de Garantfa cuando se determine que se haya incurrido en una de las siguientes
situaciones: ' o

1." Incumplimiento de lo dispuesto en el Acuerdo N° 6-2000 de la Superintendencia de

. Bancos o cualquier acuerdo que lo modifique o reemplace y los procedimientos

~ acordados con la AMPYME sobre el andlisis y administracién de los riesgos.

2. Haber enviado el acreedor reclamante informes a la AMPYME con informacién falsa

~ sobre el crédito afectado.

3. Haber ocultado el acreedor reclamante informacién solicitada por la AMPYME sobre el

- crédito reclamado. dao
4. Haber incurrido el acreedor en cualquiera de las prohibiciones conteniégg" en este ,\
. reglamento. ‘ - af T A

ARTiCULO 21: Cuando el crédito exceda la suma de mil (1000) balboas, la informacion
recabada se presentard ante la AMPYME vy tras un anélisis el Director de la AMPYME
procedera a autorizar o rechazar el desembolso al banco de la suma correspondiente del
Fondo de Garantfa. La decisién que tome serd recurrible administrativamente presentando.
reconsideracion ante el mismo y la apelacién ante e] Comité Directivo de Ja AMPYME.

Si el crédito es de mil (1000) halboas o menos, la informacién seré presentada ante el
director financiero de la AMPYME, el cual tras su examen, podrd autorizar o rechazar el
desembolso al Banco.

ARTICULO 22: En caso de que se antorice e! desenﬁbclsa que hace efectiva la garantia, la
EFIN reclamante se compromete & lo siguiente:

1. El acreedor deberd prosegulir la recuperacidn del crédito con la misma diligencia de un
crédito similar no garantizado por el Fondo de Garantia.
2. El acreedor debe permitir que la AMPYME tenga conocimiento del trdmite del cobro
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judicial cuando el mismo sea pertinente y dard acceso a toda la documentacion
relacionada con ¢l caso.
3. Las cantidades recuperadas por la EFIN que excedan el monto que la EFIN deberia

asumir como riesgo, deberan reembolsarse al Fondo de Garantia a través de la
AMPYME.

De incumplirse con lo diSpuesto anteriormente o en caso de que se demuestre un falso
reclamo, la EFIN debera reembolsar a la AMPYME los desembolsos hechos por la
autoridad y por cualquier perjuicio ocasionado al Fondo de Garantia.

CAPITULO V

UTILIZACION - DEL FONDO DE GARANTIA PARA PROGRAMAS DE
CAPAC[TACION

ARTICULO 23: El Fondo de Garantia se utilizara en las proporciones que establece el
articulo 24 de la Ley N° 33 de 25 de julio de 2000 para financiar los programas de
capacitacion y de asistencia técnica a las micro, pequefias y medianas empresas. Estos
programas de capacitacion deben tener. como abjeto el desarrollo de aptitudes
empresariales, el perfeccionamiento de las practicas de administracién empresarial, la
uttlizacidn de nuevas tecnologfas y el perfeccionamiento de la operacion de las empresas y
existentes.

Las empresas seran elegibles para los programas de capacuacmn dependxendo del grado de
formalidad de! empresario:

1. Cursos basicos: Para. todas las empresas inscritas -en el Regtstro Empresanal de
AMPYME aungue sean empresas informales.

2. Curso Intermedio: Para Jas empresas formales inscritas en el Registro Empresarial de
AMPYME .

3. Cursos de especializacidn: Para las empresas formales inscritas en el Registro
Empresarial de AMPYME. ‘

ART{CULO 24:Estos programas podran utilizarse para lo siguiente:

1. Programas de becas parciales financiados directamente por la AMPYME o con el aval
de la misma. La AMPYME no puede obligar a los becarios a dar preferencia a
determinados centros de instruccion. Las becas solo cubriran cursos basicos v carreras
técnicas. no estudios de licenciatura y postgrados, los cuales seran respe-isibilidad de
otras instituciones estatales.

- 2. Programas de capacitacion a comunidades o agrupaciones de empresas que desarrollan .
una actividad econdmica similar, impartidos por empresas privadas o 9statales‘ o
contratadas por la AMPYME con este proposito. ::,_‘-1:! : iAU 1’?4

3. Cursos, seminarios, foros, talleres, congresos, conferencias virtuales por Internet, |

videoconferencias. cursos de educaciéon a distancia. asesorfas. tutorias o cualquiera
otros métodos idoneos financiados total o parcialmente por la AMPYME.

ARTICULO 25: Las personas juridicas o naturales que deseen participar en los programas

de Capacitacion como' proveedores de los cursos deberdn cumphr con los siguientes
requisitos:

1. Estar debidamente acreditado ante el Ministerio de Educacién o ante la AMPYME para
impartir el curso.
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2. Esta acreditacién debe incluir informacion sobre el temario de los cursos, su
mctudologia de instruccion y costos, asi como prcsentar el curriculum vitae de los
mstructores

ARTICULO 26: La AMPYME debera llevar un registro de las necesidades de
capacitacién en el pafs, especialmente, en el sector de las micro y pequefias empresas, el
cual debera contener como minimo lo siguiente:

1. Programas mas solicitados por las micro y pequeiias empresas y detalle de los mismos.

2. Detalle de los recursos humanos econdmicos con los cuales cuentan las empresas.

3. Proyeccion de las necesidades de capacitacién o de asistencia técnica de las empresas
en los proximos cinco aifios.

ARTICULO 27: Los programas de capacitacion pueden impartirse a empresas
" individuales, asociaciones de empresas o a comunidades cuyos habitantes hayan

manifestado su interés de dedicarse a determinada actividad econdmica.

Ls empresa Individual, la dirigencia de la asocigclén de empresas o la dirigencia de la

comunidad deberdn negociar con la AMPYME los términos de [a asistencia en los cursos

de capacitacidn. Una vez existe acuerdo entre las partes sobre la asistencia se formalizara

mediante [a firma de un convenio, :

CAPITULO VI

ASISTENCIA TECNICA

ARTICULO 28: La porcion del Fondo reservada por Ley para financiar los programas de
asistencia técnica se podr4 utilizar para contratar consultores nacionales e internacionales
con ¢! fin de aumentar la competitividad, productividad y calidad de las micro, pequefias y
medianas empresas o ayudar al mercadeo de nuevos productos.

ARTICULOQ 29: La porcién del Fondo destinada a programas de asistencia técnica  se
podra utilizar para la contratacién de empresas o personas naturales para cumplir con los
propositos descritos en el articulo anterior. Sin perjuicio de lo anterior, la parte
correspondiente ai fondo de asistencia técnica podré ser utilizada de la siguiente manera,
siempre y cuando no se exceda el porcentaje indicado por Ja AMPYME.

1. Para cubrir los gastos relacionados con foros, talleres y seminarios propuestos por la
“AMPYME, sin que exista contradiccion con lo anterior, también se podra recurrir al
- patrocinio de terceros.
2. Para la compra de equipos, ya sea de laboratorio, de produccién o de ensefianza, los
cuales serdn utilizados por instituciones estatales y universidades publicas o privadas
~ para desarrollar proyectos concretos que hayan acordado mediante convenio con la
. AMPYME.
3.. Como contraparte en los gastos y costos para la realizacion de estudios, programas o
. proyectos de cooperacion con instituciones gubernamentales y organi cwne:s no .
gubernamentales, nacionales o extranjeras y organismos internacionales. '»? U : )}w

" Las compras de equipos se regirdn por las normas de contratacién publica vigentes.

. ARTICULO 30: Las empresas o grupos de empresas que necesiten ayuda de la AMPYME
- en forma de programas de asistencia técnica deberan hacer una solicitud formal ante el

Director Operativo del 4rea respectiva de la Autoridad de la Micro, Pequefia y Mediana

. Empresa, quien después de un proceso de evaluacién por parte’de la AMPYME, concedera
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su aprobacién aportar la asistencia. La solicitud de la empresa interesada debera incluir lo
siguiente:

1. Tipo de asistencia requerida por €l solicitante.

2. lustificacion econdmica de la necesidad de asistencia.

3. Informe sobre la situacion financiera del solicitante.

ARTICULO 31: La AMPYME llevara un registro de los consultores de asistencia técnica
que hayan precalificado. En este registro debe constar los nombres de las personas naturales

o juridicas que van a brindar la asistencia, las especialidades dlspombles y la idoneidad
profesional de los consuitores.

ARTICULO 32: La AMPYME de comun acuerdo con las Universidades establecidas en el
pais y con otras entidades puiblicas relacionadas con la educacion, iniciard un programa de
pasantias que permita a las micro y pequeflas empresas disponer de estudiantes
universitarios, que realicen de manera voluntaria y gratuita, su practica profesional, ya sea
cOmo un requisito previo a la graduacion o sea como una materia mds de la carrera con
derecho a créditos académicos. La AMPYME se encargard de coordinar a los estudiantes
para la pasantia, asf como de sefialar las empresas en los cuales los estudiantes realizardn su
practica profesional, sufragard los costos de colocacion del estudiante, cuando la empresa
* no esté en el mismo sitio de residencie del estudiante, supervisard y evaluard el desempefio
del pasante como.ayuda a la empresa. lo cual serd informado a la Universidad que lo
recomendo para su evaluacion académica. A la vez, la Universidad que envie estudiantes al
programa, deberé crear cursos de orientacion previa a los estudiantes que van a participar;
designar a uno o varios profesores para que asesoren al estudiante en las tareas que va a
desarrollar y firmen aquellos documentos que requieren de la firma de un profesnonal
idoneo de la misma carrera que estudia e} estudiante y evaluara al estudiante de acuerdo
con los objetivos académicos de la institucion educativa.
Los estudiantes que participen en este programa de prictica profesional tendran derecho de
los beneficios académicos que les otorgue su respectiva universidad. Ademads, podran

rectbir carias de recomendacion, becas para cursos especializados y cualquier otro beneficio
que la AMPYME pueda otorgar.

DISPOSICIONES FINALES.

ARTICULO 33: La AMPYME podra mediante resolucion resolver aquellos conflictos

que surjan durante la operacu'm del fondo, productos de lagunas y vacios en la presente
reglamentacion.

ARTICULO 34: La AMPYME podra crear reservas especiales dentro del Fondo de
Garantias para la Capacitacion y para la Asistencia Técnica y asegurar que aguellas sumas
que le fueron donadas por otras instituciones nacionales e internacionales. con la condicién
de dedicarlas a proyectos especificos de capacitacion o de asistencia técnica y que sean
utilizadas para estos propositos. También se podran crear reservas especiales con dinero
donado por estados extranjeros para garantizar préstamos dirigidos a la compra de equipos
vendidos por empresas de estos paises 0 por municipios para parantizar préstamos v

proyectos de capacitacion o de asistencia técnica dirigidos a empresarios dentro de
Jjurisdiccion.

ARTICU LO 35: La AMPYME, de comun acuerdo con el municipio interesadg E]aborara

nys
1\,}\} /
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con fundamento en las normas aplicables del presente Decreto Ejecutivo, el acuerdo
municipal que crea el Fondo de Garantia Municipa}! para Préstamos a la Micro, y Pequeiia
Empresa, que deber4 ser aprobado por el municipio que asi lo solicite, con fundamento en
lo dispuesto en el articulo 27 de la Ley 33 de 25 de julio de 2000.

ARTiCU_LO 36: La AMPYME asesorard y asistird técnicamente a los municipios que asi
lo soliciten en la implantacion del Fondo de Garantia Municipal de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 27 de la Ley 33 de 25 de julio de 2000.

ARTICULO 37: La AMPYME, de comun acuerdo con los municipios establecerédn las
juntas municipales de la Micro, Pequefla y Mediana Empresa. A través de estas, la
AMPYME coordinard programas de garantias para préstamos, proyectos de capacitacién y
de aslstencla téenica & los micro y pequefios y medlanes empresarios dentro de la
jurisdieeién munielpal, sea eon fordos provenlentes de) Fondo de Caraniiay ereade por el
artieuls 22 de la ley 33 de 2000, eon los fondes que el munieipie apere 8 een lod que se
puedan apariar de oires estades y organisaciones internaeienales.

ARTIEULO 38 Este reglamento serd revisade cada dos afdes por la AMPYME tras

evaluar las experienclas adqulridas en ese periode de gestién en eonjunto een las entidades

de erddito aflliadas « PROFIPYME y las empresas reglatradas en el programa con el objeto

ga adecuarlo a las necealdades del momento y & la vez lograr una actualizacldn constante
el mismo. \

ARTICULO 39:Este reglamento rige a partir de su promulgacién en la Gaceta Oficial” -

Dado en |a cludad de Panamé, a los 18 dias del mes de abrll de 2001.

ro de Comercio y Industrias

MINISTERIO DE GOBIEANO Y JUSTICIA
RESOLUCION N¢ 44
(De 16 de abrll de 2001)

~ Por intermedio de apoderado legal, el sefior CRISTOBAL BELLIDO
GONZALEZ, varon, panamefio, ‘mayor de edad, con cédula de identidad personal
N° 6-30-68, con domicilio en el Corregimiento de Chupampa, Distrito de Santa
Maria, Provincia de Herrera, en su condicion de Constituyente de 1972, ha
solicitado al Organo Ejecutivo por conducto del Ministerio de Gobierno y Justicia,
que se le conceda SUBSIDIO POR VEJEZ de contormidad con io dispuesto en el
literal a) del articulo Iro. de 1a Ley 82 de 5 de octubre de 1978, en concordancia
con el Decreto Ejecutivo N° 11 de 24 de febrero de 1986.
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Para fundamentar su pretension, ha presentado Ia siguiente documentacién:

a) Certificado de Nac:mlento expedido por la Direccién General del Registro
Civil, donde consta que el sefior CRISTOBAL BELLIDO GONZALEZ,
nacié en el Corregimiento de Chupampa, Distrito de Santa Maria, Provincia
de Herrera, el dia 4 de enero de 1941; hijo de Octavio Bellido y Eloisa
Gonzaélez.

b)  Certificacion suscrita por el Ledo. José Gomez Nufiez, Secretario General de
la Asamblea Legislativa, donde consta que el peticionario fue Honorable
Representante Constituyente de Corregimiento, en el periodo comprendido

de 1972 a 1978 y devengd gastos de representacion, hasta por la suma de
TRESCIENT()S BALBOAS (B/ 3()0 00). \

Habiéndose comprobado con la anterior documentacién que esta petlci'""“;*-*
reune los tequxsltos exigidos por la Ley, es menester acceder a lo sohcnadom ' \""\\‘
) 7. ';\
hl ‘
Por lo tanto,

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades wnstltuclonales y Iegales,
" RESUELVE:

Reconocer al sefior, CRISTOBAL BELLIDO GONZALEZ, con cédula de
identidad personal N° 6-30-68, el derecho & recibir del Estado, la suma de

- TRESCIENTOS BALBOAS (B/. 300.00) mensuales, en concepto de SUBSIDIO
POR VEJEZ, de conformidad con lo dispuesto en el literal a) del articulo 1ro. de
la Ley 82 de 5 de octubre de 1978, reglamentada por el Decreto Ejecutivo N° 11
del 24 de febrero de 1986. .

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

— ¢

o MIREYA MOSCOSO®

----- " Presidenta de la Republica

NET FORA F
WINSTON SPADAFORA F.

‘Ministro de Gobierno y Justiciq(‘;
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RESOLUCION N¢ 45
(De 16 de abril de 2001)

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA. A
en uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO:

Que, JI QIU KAM ZHONG, con nacionalidad CHINA, mediante apoderado legal,
solicita al Organo Ejecutivo, por conducto del Ministerio de Gobiemo y Justicia, que
se le conceda CARTA DE NATURALEZA, de conformidad con o que establece el

W)

b)

f g)

h)

Ordinal 10. del Articulo 10-de la Constitucion Politica y la Ley 7a. del 14 de marzo
de 1980.

‘Que a la solicitud se acompaian los siguientns documentos:

Cinco Declaracionss Exirsjudiciales de teatigos, rendidas ante ¢! Juzgado
Primero del Segundo Cirsulic Judiolsl de Pansma, Ramo Clvil, donde
:m:alocanﬂquo conocen 8) peticionarioy que ha residido en ol pais por mis -
o ¢inco afios. |

Certificacién axpedida por ia Direcclén Naclonal de Migracién y Naturalizacién,
donde consta que el paticionario obtuvo Permiso Provisional de Permanencia,
autonzado med1ante Resuelto N0.22432 del 22 de abril de 1992.

Certificacion expedida por la Subdlreccmn Namonai de Cedulacion, donde
consta que el peticionari o obtuvo Cédula de Identidad Personal No. £-8-61636.

‘Certificacion del Historial Policive y Penal, expedido por el Director General de

la Policia Técnica Judicial.
Certificado de Buena Salud, expedido por et Dr. Victor R. Berguido Q.

Fotocopia autenticada del pasaporte, 2 nombre de el peticionario donde se
acredita su nacionalidad.

Copia de ia Resolucion No.116 del 5 de abril de 1999, expedida por el Tribunal
Electoral.

Informe rendido por el Director de Migracion, donde indica gue el peticionario
cumple con lo preceptuado en el Articulo 7 de la Ley 7 del 14 de marzo de 1380.

" REF:  JI QIU KAM ZHONG
 NAC: CHINA

CED: E-8-61636

k Y en virtud de que se han cumplido fodas las disposiciones constitucionales y

legales que rigen sobre (a matena,

RESUELVE
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EXPEDIR CARTA DE NATURALEZA a favor de JI QWU KAM ZHONG.

REGISTRESE Y COMUNIQUESE

e

| lPRESIDE TA DE LA REPUBLICA

e

WH\%TON SPADAFORA F.

MINISTRO DE GOBIERNQO Y JUSTICIA

MINISTEFIIO DE LA JUVENTUD, LA MUJEF\ LA NIFIEZ Y LA FAMILIA
‘ RESOLUCION Ne 250
(Do 3 de abrll de 2001)

Mediante apoderados especiales, la asociacion denominada FUNDACION PROYECTO
FAMILIA Y NINOS DE LA ESPERANZA representada legalmente por el sefior
ENRIQUE ‘GARCIA VASQUEZ, varon, panamefio, mayor de edad, con cédula de
identidad personal N°8-235-681, con domicilio en la ciudad de Panama, ha solicitado al
Ministerio de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia, el reconocimiento como
organizacion de cardcter social sin fines de lucro. |

Para fundamentar su peticion, presenta la siguiente documentacion:

ad-

b-

Que: del examen de )a documentacién aportada, ha quedado debidamente comprobado -

Memorial dirigido a la Ministra de 1a Juventud, la Mujer, la Nifiez y 1a Familia,
en ¢l cual solicita el rcconocimiento de la asociacion, como organizacion de
caracter social sin fines de lucro.

Copia auteniicada de 14 cédula de identidad personal del representante legal de
Ja asociacion.

Copia autenticada de la escritura piblica a traves de la cual se protocolizé la
personeria juridica, debidamente acreditada por el Ministerio de Gobiemno y
Justicia y de su estatuto vigente con sus ultimas reformas, acompaiiada de una
certificacion del Registro Publico, donde consta que la organizacion tiene una
vigencia mayor de un (1) afio a partir de su inscripcion en el Registro Piblico.

que la referida asociacion cumple con los requisitos exigidos por la Ley.

Por tanto,

. La Ministra de la Juventud, la Mujer, la Nifiez y la Familia,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,
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| RESUELVE:
~Reconocer a Ia asociacion denominada FUNDACION PROYECTO FAMILIA Y
}\']NOS DE LA ESPERANZA, como organizacion de cardcter social sin fines de
- lucro. : '
' FUNDAMENTO DE DERECHO:  Decreto Ejecutivo N° 28 de 31 de agosto. de--
- 1998, modificado por el decreto Ejecutivo N° 27 de 10 de agosto de 1999. S A
NOTIFIQUESE, CUMPLASE Y OB
; AN e A
‘3& }l__‘ o ", i I3 E
PN // 4 ‘ %A o
,1 :-ff.h /4@/% ‘7;{2 o //:”: ) 5 i .
Bl LBA TEJADA DE ROELAY,, , .7 -
; A 4\ ’ instra de la Juventud, la\M@i;‘uw_;'fW
I ST S . ;ﬁr Qs la Nificz y la Familia adai
(. ‘ “ﬂ I P "r..!_‘»".'f'., sl '-.._ '
ESTELABEL PIAD HERBRUGY |
Vioeministra de Ia Juventud, Ia Mujer,

La Nifiez y {a Familiz,

DIRECCION DE AERONAUTICA CIVIL
RESOLUCION N2 275-JD
{De 5 de diciembre de 2000)

LA JUNTA DIRECTIVA DE LA DIRECCION DE AERONAUTICA CIVIL
EN USO DE FACULTADES LEGALES Y:
CONSIDERANDO:

“POR EL CUAL SE APRUEBA EL REGLAMENTO DE OPERACIONES DEL
AEROPUERTO INTERNACIONAL MARCOS A. GELABERT”

Que, de conformidad con el articulo 2 del Decreto de Gabinete No. 13 de 22 de enero de 1969,

corresponde a la Direccién de Aerondutica Civil las funciones relacionadas con la planificacion,

investigacion, direccién, supervision, inspeccion, operacion y explotacion de la Aviacion Civil
" en Panama.

Que la Direccion de Aeronautica Civil tiene entre sus obligaciones velar por el uso y
explotacién de los Aeropuertos de la Republica de Panama y preservar en dichas instalaciones
Aeroportuarias las mejores condiciones de seguridad, eficiencia y vigilancia operacional.

Que, para incrementar la seguridad de las Operaciones Aeroportuarias en el Aeropuerto
Internacional de Marcos A. Gelabert, se requiere la aprobaciéon de un Reglamento de
Operaciones acorde con los avances en el Mundo de la Aviacion, de acuerdo con las
Recomendaciones de Ja Organizacién de Aviacion Civil Internacional. (O.A.C.I.)

Que {a Replblica de Panami como miembro signatario de la Organizacién de Aviacion Civil
Internacional estd en la obligacién de reglamentar Las Operaciones Aeroportuarias, en las
‘Terminales Aéreas, de acuerdo con las Regulaciones Aeronauticas a Nivel Internacional.

Que, corresponde a la Junta Directiva aprobar los estatutos contentivos de Las Normas y
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reglamentos que desarrollan las funciones que el Decreto de Gabinete No. 13 de 22 de enero de
1969 asigna a la Direccion de Aeronéutlca Civil.

Que para reglamentar las operaciones en el Aeropuerto Internacional de Marcos A. Gelabert, se
requiere de una series de normas y procedimientos, que regulen en forma eficiente y eficaz las
operaciones en dicha Terminal aérea, razones por la cual se dispone lo siguiente:

El presente Reglamento de Operaciones del Aeropuerto Internacional de Marcos A. Gelabert,
contiene disposiciones de caricter preceptivo en la compleja tarea de las operaciones
aeroportuarias.

Si bien no siempre resulta posible adoptar todas las disposiciones para todas y cada una de las
operaciones que se efectuen en las distintas areas del componente aeroportuario, se han adoptado
aquellas que afectan las entidades interesadas incluyendo las autoridades aeroportuarias
(Entidades Gubernamentales), Exploradores de Aeronaves, Operadores y a todos los usuarios en
el 4mbito de la Aviacién Civil en la Republica de Panama.

EN CONSECUENCIA,
RESUELVE:

Aprobar el presente Reglamento de Operac1ones del Aeropuerto Internacional Marcos A,
Gelabert. ‘

CAPITULO 1.
DEFINICIONES

ARTICULO I. Para los efectos del presente Reglamento, los términos y expresiones indicados
a continuacidn tienen el significado siguiente:

1) Accidente: Todo suceso, relacionado con la utilizacién de una aeronave, que ocurré
dentro del periodo comprendido entre el momento en que una persona entra a bordo de la
aeronave, con intencion de realizar un vuelo y el momento en que todas las personas han
desembarcado, durante e! cual’ .

- a) Cualquier persona sufre lestones mortales o graves a consecuencia de;.

haltarse en la aeronave o ' ‘

por contacto directo con cualquier parte de la aeronave, incluso las partes que se hayan
desprendido de la aeronave o

por exposicion directa al chorro de un reactor.

b) La aeronave sufre dafios o roturas estructurales que:

afectan adversamente su resistencia estructural, su rendimiento o sus caracteristicas ‘de
vuelo y que normalmente exlgen una reparacion importante o el recambio del
componente afectado.

Excepto por falla o daflos del motor, cuando el dafio se limita al motor, el cobertor del
motor o sus accesorios o por dafios limitados en las hélices, extremos de las alas, antenas,
neumaticos, frenos o carenas, pequefias abolladuras o perforaciones en el revestimiento de
1a aeronave o

c) La aeronave desaparece o es totalmente inaccesible.
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2) Administrador del Aeropuerto: Es la persona designada como tal, por el Director
General de la Direccion de Aeronautica Civil, para dirigir, administrar y vigilar todas las

actividades propias del Aeropuerto.

3) Aeronave: Toda maquina que puede sustentarse en la atmosfera por reacciones del
aire que no sean las reacciones del mismo contra la superficie de la tierra.

4) Aeropuerto (aerb6dromo): Area definida de tierra o de agua (que incluye todas sus
edificaciones, instalaciones y equipos) destinada total o parcialmente a Ia llegada, salida y
movimiento en superficie de aeronaves.

5) Aeropuerto Internacional: Todo aeropuerto designado por el Estado contratante en
cuyo territorio estd situado, como lugar de entrada o salida para el trafico aéreo
internacional, donde se llevan a cabo los tramites de aduanas, migracién, sanidad publica,
reglamentacion veterinaria y fltosanitaria y procedimientos similares.

Nota: Véase la Publicacién de Informacién Aerondutica (AIP-PANAMA, volumen 2,
parte 3), para obtener informacion detallada con respecto al Aeropuerto Internacional
Marcos A. Gelabert. ‘

6) Agente Autorizado: Persona habilitada que representa al explotador y que estad
] autorizada por éste para actuar en todos los asuntos relacionados con la entrada y despacho
de sus aeronaves, tripulacion, pasajeros, carga, correo, equipaje o suministros.

7) Alerta de bomba: Estado de alerta implantado por las autoridades competentes para
‘poner en marcha un plan de intervencién destinado a contrarrestar las posibles
consecuencias de una amenaza comunicada, anénima o de otro tipo o del descubrimiento de
-un artefacto o de un objeto sospechoso en una aeronave, €n un aeropuerto o en una
instalacion de aviacion civil. ‘

8) Area de Acceso Controlado en los edificios: Son las zonas adyacentes a las areas de
movimiento y otros lugares de acceso restringido.

Q) Areade Aterrizaje: Es la parte del 4drea de movimiento del Aeropuerto Internacional
Marcos A. Gelabert, destinada al aterrizaje o despegue de aeronaves.

lO)' Area de Maniobras: Pérte del Aeropuerto que ha de utilizarse para el despegue,
aterrizaje y rodaje de aeronaves, excluyendo las plataformas.

11): Area de Movimiento:  Parte del Aeropuerto que ha de utilizarse para el despegue,
‘aterrizaje y rodaje de aeronaves, integrada por el area de maniobras y plataformas.

12) Area de Sefiales: Area del Aeropuerto utilizada para exhibir sefiales terrestres.

13) 'Aviacién General: Todas las operaciones de aviacion civil que no sean servicios aéreos
regulares, ni operaciones de transporte aéreo no regulares por remuneracion o alquiler.

14) Aviso de bomba: Amenaza comunicada por cualquier medio que consiste en atentar contra
-la seguridad de las aeronaves, ya sea que estén en vuelo o en tierra, Instalaciones
- aeroportuarias , contra la tripulacion, pasajeros y todas aquellas personas que se encuentren
“en un estado de peligro, debido a esa situacion.
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15} Calle de Rodaje: Via definida en un Aeropuerto establecida para el rodaje de aeronaves y

destinada a proporcionar enlace entre una y otra parie de Aeropuerio, incluyendo:

a) Calle de acceso al puesto de estacionamiento de aeronave: La parte de una
plataforma designada como calle de rodaje y destinada a proporcionar acceso a los
puestos de estacionamiento de aeronaves solamente.

b) Calle de rodaje en la plataforma: La parte de un sistema de calles de rodaje
situada en una plataforma y destinada a proporcionar acceso a los puestos de
estacionamiento de aeronaves solamente.

¢) Calle de salida rdpida: Calle de rodaje que se une a una pista en un angulo y esta
prayectada de modo que permita a las aeronaves que aterrizan virar a velocidades
mayores-que las que logran en otras calles de rodajes de sahda y logrando asi que la
pista este ocupada al minimo tiempo posible. —

16) Carga: Todos los blenes que se transporten en una aeronave, excepto el correo, los

suministros y el equipaje acompafiado o extraviado.

17) Carga externa: Carga que es llevada o se extiende fuera de la aeronave,

18)

19)

Carga Limlte: Con respecto & log requenmxentos de resistencia, mixima carga que se
£spera €n servicio.

Centro de Control de drea: Dependencia establecida para brindar Servicio de Control d¢

- Transito aéreo a‘los vuelos controlados en el drea bajo su jurisdiccién.

20)

21)

22)
23)
24)
25)
26)

27)

Célula o casco: Estructura de una aeronave.

Certificado de Operacidn: Documento expedido por la Direccidn de Aerondutica Civil, en
el cual se autoriza a un explotador para realizar las operaciones de Transporte Aéreo que se
propone explotar previo estudio de su capacidad técnica para realizarlos y en el cual se fijan
las condiciones que impongan las razones de seguridad de vuelo.

Condiciones LF.R. : Condiciones por debajo del minimo de las reglas para vuelos visuales.

Condiciones Meteorolégicas de Vuelo por Instrumentos I.M.C.: Condiciones

- Meteorologicas expresadas en términos de visibilidad, distancia de las nubes y techo de las

nubes inferiores a los minimos especificados para las condiciones meteorologicas de vuelo
visual.

Control de estupefacientes: Medidas adoptadas para controlar el movimiento ilicito de

‘estupefacientes y sustancias psicotropicas por via aérea.

Control de seguridad: Medxos para evitar que se introduzcan armas, explosnvos 0 articulos
que pudneran utilizarse para cometer actos ilicitos. :

Director de Aerondutica Civil: Funcionario designado por el Organo Ejecutivo y
ratificado por la Asamblea Legislativa, quien tendra la representacion legal y administrativa
de la Direccion de Aeronautica Civil.

Documéntos de las lineas aéreis y de los explotadores: Cartas de porte aéreo, Notas
de consignacion, billetes de pasaje y tarjetas de embarque de pasajeros, documentos de
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‘liquidaci6én bancaria y de agencna billetes de exceso de equnpaje bonos de crédito, mforme
.sobre dafios e irregularidades, etiquetas para el equipaje y para la carga, hor
‘documentos reiativos al peso y al centraje, para uso de las lineas aéreas y de los
explotadores.

28) Empresas de despacho de aeronaves: Las personas naturales o juridicas encargadas del
embarque o desembarque de pasajeros, equipaje, carga o correo y de los tramites relativos a
estas maniobras. Estas empresas pueden o no ser compafiias aéreas.

29) Equipe Terrestre: Articulos especiales que se usan para ¢l mantenimiento, reparaciéon y
servicio de Jas aeronaves en tierra, incluso los aparatos comprobadores y los elementos
utilizados para el embarque y desembarque de pasajeros y carga.

30) Facilitacién: Simplificacion de las normas y procedimientos vigentes para agilizar la
“salida y llegada de aeronaves, tripulaciones, pasejeros, equipajes, carga y correo.

i) Interseccion de calles de rodaje: Empnlma de dos o més calles de rodaje.

32):- Latrerot
a) Letrero de menuja fijo. Letrero que presenta lolunemn un mensaje,

b) Letrero de mensaje variable: Letrero con capacidad de pressntar varios mensajes
predeterminados o ninglin mensaje, segin proceds.

33) Lugares de Acceso Controlado: Son aquellas zonas, edificios o instalaciones a los cuales
solo pueden ingresar, circular, o permanecer el personal debidamente autorizado.

34) Mantenimiento Mayor: Significa cualquier tipo de reparacion de una aeronave que
involucre un tiempo ininterrumpido superior a los noventa minutos.

35) Me ﬁgncms Pehgrosas Todo articulo o sustancia que, cuando se transporte por via aérea,
Tonstituir un raesgo importante para la salud, la seguridad o Ja propiedad.

36)) Miembro de la Tnpulac:on Persona a quien el explotador asigna obligaciones que a de
cumplir a bordo, durante el tiempo de vuelo.

37) Miembro de la Tripulacién de Cabina: Miembro de la tripulacion que, en interés
de la seguridad de los pasajeros, cumplen con las obligaciones que le asigne el explotador o
el piloto al mando de la aeronave, pero que no actuara como miembro de la tripulacion de

vuelo.

38) Miembro de la tripulacién de vuelo: Miembro de la tripulacién, titular de la
" correspondiente licencia, a quien se asignan obligaciones esenciales para la operacion de

una aeronave durante el tiempo de vuelo.

39) Oficina de Seguridad del Aeropuerto: Es la oficina de la Seguridad Aeroportuaria
' de la Direccion de Aeronautica Civil (Seguridad de la Aviacion) designada para el

Aeropuertf) Internacional Marcos A. Gelabern.

40) Operador: Persona que ha rentado, fletado o intercambiado una aeronave con el propésito
de operarla por si mismo o por intermedio de sus agentes.

41) Parte Aeronfutica: Las areas del Aeropuerto destinadas al movimiento de aeronaves,
- asi como las partes de los terrenos y edificios adyacentes a estas zonas y otros lugares cuyo
acceso esta controlado.
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Nota:  Dentro de las partes aeronauticas se distinguen las areas de acceso controlado en
los edificios y las areas de movimiento. S

42) Parte Piblica; Area de un Aeropuerto y los edificios comprendidos en glli y 8 Lg que

i r‘

tiene acceso el publico no viajero.

43) Permiso: Tarjeta u otro documento expedido a las personas empleadas en los Aeropuertos o

a quienes por otras razones necesiten autorizacion para tener acceso a la Aeropuertos o a
cualquier otra(s) parte(s) restringida de los mismos, a fin de facilitar dicho acceso e
identificar al individue. Incluye los documentos de vehiculos expedidos para fines
similares. Algunas veces, los permisos son llamados tarjetas de identificacién o pase de

- Aeropuerto.

' 44) Personal de Operaciones Aeroportuarias; Personal designado por la Direccion de

Aeronautica Civil para facilitar y controlar las operaciones y movimiento tanto de las
aeronaves vehiculos y personas en la superficie del Aeropuerto.

'45) Personal de Seguridad Aeroportuaria: Personal designado por la Direccién de

46)
47)
48)

49)

50)

51)

52)
53)

s4)

Aeronautica Civil para controlar, el acceso en las partes aeronduticas del Aeropuerto, tener
o supervigilar un sistema de revisién de pasajeros y equipajes, prevenir la perpetracion de
faltas y delitos que afecten al transporte aéreo y velar en general, por la seguridad de las
operaciones aeroportuarias.

Piloto al mando: Piloto responsable de la operacién y seguridad de la aeronave
durante el tiempo de vuelo.

Pista: Area rectanguiar deﬁnlda en el Aeropueno lntemamonal Marcos A Gelabert
preparada para el despegue y atemzaje de aeronaves.

Plan de Seguridad de la Aviaciéon:  Medidas adoptadas para proteger a la Aviacion Civil
Internacional contra los actos ilicitos.

Plataformas: Son aquellas areas del Aeropuerto, de uso temporal o permanente y

‘designadas para el embarque y desembarque de pasajeros, correo y carga desde y hacia las

aeronaves.

Puesto de estacionamiento de aeronave: Area designada en una plataforma destinada al
estac10nam|ento de una aeronave.

Punto de espera de la pista: Punto destinado a proteger una pista, una superficie limitadora
de obstaculos o un érea critica o sensible para los sistemas de Aterrizaje por Instrumento, en
el que las aeronaves en rodaje y los vehiculos se detendran y se mantendran a la espera, a
menos que la torre de control del Aeropuerto autorice otra cosa

Punto de espera en la via de vehlculos‘ Punto deslgnado en el que puede requerirse que
los vehiculos esperen.

Punto de referencia del Aeropuerto: Punto cuya situacion geografica designa al
Aeropuerto.

Seguridad Aeroportuaria (Seguridad de la Aviacién): Conjunto de sistemas, normas,
planes y procedimientos, recurso humano para evitar la  comision de actos ilicitos contra

.la aviacidn civil, sus instalaciones y velar por la seguridad aeroportuaria.
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55) ‘Sefial: Simbolo o grupo de simbolos expuestos en la superficie del drea de movimiento a
~fin de transmitir informacion aeronautica.

56) Servicio de Extincién de Incendios (SEI): Es la dependencia aeronéutica responsabie de
las labores de Salvamento y Extincion de Incendios del Aeropuerto.

57) IServiﬁcio de Direcciébn en la Plataforma: Servicio proporcionado para regular las
- actividades y el movimiento de aeronaves y vehiculos de plataformas a cargo del personal
. de Operaciones del Aeropuerto.

58) Tarjeta de Circulacion de Vehiculos: Tarjeta expedida por el Administrador del
. Aeropuerto o por el personal de Seguridad Aeroportuaria que habilita a los vehiculos para
. ingresar, circular y permanecer en ciertas o todas las partes aeronauticas, por el tiempo

_necesario para prestar funciones especificas en dichas partes.

59). Tarjeta de identificacién del Aeropuerto: Documento expedido. por el personal de
- seguridad y firmado por el Director del Aeropuerto y por el Director de Seguridad del
_ Asropuerto, que habilita a las personas para Ingresar, circular o permanecer en ciertas o
. todas las partes aeronduticas de un Alropulrto durante el tlempo necesario para prestar
- mnulonel en dichas partes, |

60) Torre de Controk: Dependencia establecida para fac:htar el servicio de control de
E trénsito aéreo al trdnsito de aerédromo. \

61) Umbral: * Comienzo de la parte de pista utilizable para el aterrizaje.
62) Umbral desplazado: Umbral que no esta situado en el extremo de la pista.

63) Vehiculo de pasajeros a la plataformh: K Todo vehiculo utilizado para transportar
pasajeros entre las aeronaves y los edificios de pasajeros.

64) Via de Vehiculos: Un camino de superficie establecido en el area de movimientos
destinado a ser utilizado exclusivamente por vehiculos.

65) Zona de parada; Area rectangular definida en el terreno situado a continuacion del
recorrido de despegue disponible preparada como zona adecuada para que puedan pararse
las aeronaves en caso de despegue interrumpido.

66) Zona de pasajeros: Todo el espacio y las instalaciones en tierra proporcionados para el
. despacho de pasajeros. Incluye plataformas, edificios de pasajeros, estacionamientos de
. vehiculos y caminos. '

67) Zona de seguridad restringida; Zona de un Aeropuerto, edificio o instalacion cuyo
~ acceso estd restringido o controlado para los fines de seguridad y proteccidn.

68) Zona estéril: Espacio que media entre un puesto de inspeccion y las aeronaves, y
~ cuyo acceso esté estrictamente controlado.

65) Zona sin restricciones: Zona de un Aeropuerto a la que tiene acceso el pubhco ot lacual
el acceso no estd restringido,

70) Zona de toma de contacto: Parte de la pista, situada después del umbral, destinada a
. - que las aeronaves que aterrizan hagan el primer contacto con la pista.
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71) Zona libre de obstdculos:. Area rectangular definida en el terreno o en el agua y
‘bajo control de la autoridad competente, designada o preparada como 4rea adecuada sobre la
cual una aeronave puede efectuar una parte del ascenso inicial hasta una altura especificada.

CAPITULO IX
DISPOSICIONES GENERALES

SECCION 1. AUTORIDADES AERONAUTICAS DEL AEROPUERTO Y
SUS FACULTADES,

ARTICULO 2. La administracion, operacion y mantenimiento del Aeropuerto encomendado
a la Direccion de Aeronautica Civil se regiran por las disposiciones del presente reglamento.

ARTICULO 3. La autoridad superior en lo que concierne al régimen interno del Aeropuerto
sera ejercida por el Administrador.

ARTICULO 4. ' En el Aeropuerto Internacional Marcos A. Gelabert, el administrador
coordinaré las actividades de los funcionarios de migracion, aduana, sanidad y policia y tendra
autoridad disciplinaria sobre los empleados de cualesquiera de estas dependencias mientras
dichas personas se encuentren prestando servicios en el Aeropuerto.

ARTICULO 5.  El administrador del Aeropuerto, de acuerdo con las leyes y reglamentos
-vigentes y lo dispuesto por el Direcior General de Aeronédutica Civil, tendra ademés las
. s:gulentes facultades: : .-

1) Dirigir el Aeropuerto en los aspectos de admnmstracnon operacnén segundad y
mantenimiento del mismo;

2) Supervisar, todas las actividades del Aeropuerto, incluyendo las de las empresas
aéreas privadas y comerciales en lo concerniente al régimen interno del
Aeropuerto;

~ 3) Inspeccionar todas las areas, instalaciones, hangaTes equipos y edificios dentro
del Aeropuerto,

4) Tener bajo su cuidado los servicios de apoyo en tierra, de puentes, de revisién de
pasajeros y equipajes y de otros servicios que se presten directamente por la
administracion del Aeropuerto,

5} Velar por la seguridad y facilitacién de las operaciones aeroportuarias y adoptar
medidas para mejorarlas,

6} Suspender o cancelar, parmal o totalmente, las 0peracxones del Aeropuerto y
solicitar se emitan los avisos para el personal de las operaciones de wvuelo
respectivo { NOTAMS ),

7) Regular el transito de vehiculos y la entrada de persanas a las areas controladas,
autorizar la salida, llegada, como también asignar las posiciones a las aeronaves

~ .que asi lo requieran; :

8) Presidir el Comité de Seguridad y Facilitacion del Aeropuerto,

9) Dirigir y coordinar los procedimientos que deben seguirse en caso de emergencia,
mantener ¢l Plan de Emergencia del Aeropuerto actuahzado divulgarlo y dirigir la
realizacion de los simulacros;

10) Impedir la operacion de una aeronave por morosidad de su duefio, en concepto de
tarifas aeroportuarias o facilidades a la navegacion a€rea y por razones de
seguridad;

~ 11) Autorizar actividades especiales en el Aeropuerto en coordmacxon con las
dependencias involucradas,
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-12) Levantar actas ¢ Informes Técnicos sobre hechos ocurridos en el Aeropuerto y
- enviarlos al Director General a fin de que éste imponga la sancibon

‘ correspondiente;
“13) Cooperar con los funcionarios encargados de investigar los accidentes de
aviacion,
~ 14) Proporcionar los medios necesarios a las autoridades judiciales en la investigacion
~ de los actos ilicitos que se cometan dentro del Aeropuerto,
15) Aplicar medidas disciplinarias o amonestaciones dentro de la esfera de
competencia. Velar dentro de! Aeropuerto que se cumplan las leyes, reglamentos
y resoluciones de la Direccion de Aeronautica Civil;
16) Suspender las operaciones de despegue y aterrizaje en el Aeropuerto por
concentracion peligrosa de aves en las areas operativas,
17) Otras Facultades que le concedan las leyes, reglamentos y la Direccion de

Aeronéutica Civil.

ARTICULO 61 Se requiere autorizacidn especial o por mrito del Administrador del Aeropuerto
para m.llnr ias siguientes actividades:

a) Entrar s la parte asrondutlos del Aeropuertc sin estar autorizado;

b) Almacenar o transportar materiaies o sustancias peligrosas, salvo [as que eatén

permitidas & tranaportar a las empresas aéreas;

c} Accionar o tener injerencia con equipos o unidades de aire acondicionado, excepto las

- unidades individuales en dreas arrendadas;

d) Portar armas de fuego en cualquier drea del Aeropuerto, excepto el personal de
© Seguridad Interna o aquellas personas de las dependencias o servicios autorizados por
el Administredor del Aeropuerto para hacerlo,
¢) Pronunciar discursos en publico, propiciar o ejercer cualquier accién de tipo

~ propagandista,

f) Colocar cartas, figuras, signos, dibujos o pinturas de cualquier tipo el edificio,
.+ puertas, paredes, espigones, postes, murallas o en el pavimento;
g) Llevar a cabo colectas de cualquier naturaleza en publico,
h) Presentar espectaculos publicos, celebrar reuniones para entretenimiento del publico u
organizar procesiones,
i) Cantar o tocar instrumentos musicales en publico;
i) Ejercer algin tipo de negocio si no estd amparado legalmente mediante contrato con
la Direccién de Aeronautica Civil o el acto de ofrecer servicios de cualquier
. naturaleza con fines de lucro personal, tales como servir de guia, porteros,
 mensajeros, aseadores, vendedor ambulante, buhonero, cartero, intermediaric de
actividades comerciales et¢;
k) Participar o conducir alguna demostracién, despliegue o reunién publica masiva.
I) Colocar o distribuir afiches, carteles, tableros, panfletos, circulares, fotos o impresos,
. o llevar a cabo campafias publicitarias por medio diferentes a los mencionados
precedentes. Cuando se trate de propaganda comercial que se establezca de forma fija
se requiere ademas de contrato o permiso de la Direccion General de Aeronautica
. Civil;
m) Participar, o conducir alguna demostracion, despliegue o reunion publica masiva.

ARTICULO 7. El Administrador del Aeropuerto designara por escrito a la persona o personas
que deban reempfazarlo en caso de ausencia. A falta de esta designacion lo reemplazara el
personal de Operaciones de turno por orden de jerarquia, en tanto el Director General de la
Direccion de Aeronautica Civil designe un nuevo Administrador.
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ARTICULO 8. La Torre de Control, de acuerdo a las disposiciones legales vigentes,
controlara el transito terrestre de los vehiculos dentro de las areas de movimiento del Aeropuerto
y la circulacion de las aeronaves dentro de las mismas. Las personas que trabajan o circulan en
estas areas deberan estar atentas y dar cumplimiento a las instrucciones que emanen de esta
dependencia.

ARTICULO 9.  El control de movimiento de vehiculos, aeronaves y personas en las partes
designadas como plataformas, estard también bajo la responsabilidad del personal de
Operaciones de! Aeropuerto, el cual esta facultado para establecer un servicio de control en esta
area de acuerdo al transito que exista en el Aeropuerto. Debera existir una mutua coordinacion
entre este personal y la Torre de Control en esta zona.

ARTICULO 10. Seran igualmente autoridades aeronauticas dentro del Aeropuerto: el Director
General de Aeronautica Civil, los Subdirectores generales y los funcionarios de la Direccién
General de Aerondutica Civil que por su jerarquia y mando deben prestar servicio en el
Aeropuerto dentro de la esfera de su competencia.

ARTICULO 12, Para el cumplimiento de las disposiciones vigentes el Administrador del
Aeropuerto, podra solicitar el uso del personal de Segundad Interna, la Policia Nacional y de
otras umdades de seguridad que trabajen en el Aeropuerto si la situacion asi lo amérite,

SECCION 2. FUNCIONAMIENTO DE LOS SERVICIOS CONEXOS AL
AEROPUERTO.,

ARTICULO 13.  Los diversos servicios aeroportuarios, como los Servicios de Navegacion
Aérea, Operaciones Aeronéuticas, Salvamento y Extincion de Incendios, abastecimiento de
combustible, revision de pasajeros y equipajes, carga y descarga de aeronaves, taxis, renta de
automoviles y otros servicios similares que se hayan autorizado o que tenga que operar dentro
del Aeropuerto, funcionaran dentro del horario de operaciones del Aeropuerto.

ARTICULO 14.  Los servicios de aduana, migracion, policia y sanidad que funcionan dentro
del Aeropuerto internacional de Marcos A. Gelabert deberan contar con personal suficiente, en

~ los diversos horarios, con la finalidad de facilitar el trafico de personas, equipajes y carga dentro
del horario de operacmnes correspondiente a cada uno de ellos.

ARTICULO 15. ,En el Aeropuerto de Marcos A Gelabert existira el servicio de
informacién al pablico el cual prestara los servicios al publico mediante medios verbales,
tableros manuales, electronicos, monitores de television o altavoces.

ARTICULO 16. Los servictos de transporte que se prestan dentro del aeropuerto o entre este y
la ciudad podran ser operados directamente por la Direccidn de Aeronautica Civil o a traveés de
contratos, Concesiones 0 permisos otorgados a particulares o a empresas privadas o publicas.

ARTICULO 17. El servicio de informacion al publico esta sujeto a lo siguiente:

a) Se prohiben las llamadas de caracter personal o administrativo, salve las que
correspondan al vuelo;

b) Se daran noticias o anuncios de real importancia directamente relacionadas con la

~ operacion de las aeronaves; :

c) Los anuncios seran breves, claros y concisos, utilizando los idiomas espafiol € inglés:

d) En todos los casos debera anteponerse la identificacion de quien pide el anuncio, por
ejemplo:
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" AEROMAR ANUNCIA.«....oveveverrerrsereeesessnnens

"SEGURIDAD RECOMIENDA........cc00vurninn

¢) Las llamadas o anuncios de caracter operativo de la Autoridad Aeronautica seran lo
. més breve posible y se usaran c6digos o claves de identificacion.

SECCION 3. EMPRESAS AEREAS , DE DESPACHOS DE AERONAVES
Y PILOTO AL MANDO DE LA AERONAVE.

ARTICULO 18. Las lineas aéreas o sus representantes acreditados deberan cumplir los
siguientes requisitos:

1) Mantener debidaments informada a la Administracién del Aeropuerto de cualquier
~ oambio que afecte sus ltinerarios regulares. Cambles previamente autorizados por
Transporte Adreo y presentados por sterits; «
) Informas & ls Adminintracion dol Asrepuerto con dabida anti¢lpasién sl uns seronave
T oble RABpOTE okbgk o of en lo relvrenie & au llogada o dallda exinie un Inudltede
 Interdi publies; - o - ,
3) Lan lineas adreas de serviéle regular, maniendran informads een |u dsbida
~ untlolpaaion & s Oficina do Operaciones, on le referents & las heres de llegads y
salida de (o8 vuslos & suilquier sambio que afsete & dates; _
4) Las lnoas adreas o emprasns de despacho de aeronaves daden informar con la dabida
anticipacién y preferiblemente por eserito s la Administracién del Aeropuerto la
- llegada o salida de cualquier pasajero (s) del cual se puede esperar un inusitado
interés del publico en general o para el cual es recomendable tomar medidas
. especiales para su Despacho, tales como reservacion de salones VIP, cuartos de
- prensa, medidas especiales de seguridad, control de multitudes o medidas de
* evacuacion ripida del Aeropuerto. | - | '

ARTICULO 19. Todo piloto al mando de Ja aeronave en la eventualidad de que no existieran
acuerdos previos con la autoridad Aerondutica.

1) Esté en la obligacion de presentarse ante el personal de Operaciones Aeroportuarias,
' al momento de la ilegada y salida de la aeronave a su cargo y ademés estd en la
obligacion de presentarse en la oficina del Administrador del Aeropuerto cuando éste

{o considere qonveniente.

'2) El piloto de la aeronave, al momento de presentarse ante el Oficial de Operaciones
Aeroportuarias, esta en la obligacién de suministrar todos los datos de interés de su
aeronave, Su tripulacidn, pasajeros, carga y demis informacién que considere
necesaria dicho personal o €l Administrador del Aeropuerto.

3) El piloto de la aeronave debera dejar su direccién y teléfono si plane:a una estadia en
el pais ya que en cualquier eventualidad el personal de Operaciones lo pueda
contactar.

SECCION 4, PARTES AERONAUTICAS, PUBLICAS Y NORMAS
¥ GENERALES SOBRE ACCESO A ELLAS. '
Nota: Para [a aplicacién de este Reglamento, {as 4reas del Aeropuerto se clasifican en: publicas _

y aeronauticas.

ARTICULO 20. Dentro de las reas aeronauticas se distinguen: las de acceso controlado a las
instalaciones y las areas de movimiento. ‘
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ARTICULO 21. Queda terminantemente prohibido el libre transito de personas, vehiculos y

aeronaves por las partes aeronduticas. El acceso, circulacion y permanencia por estas areas solo

puede realizarse dando cumplimiento a las disposiciones del Capitulo IV del presente

reglamento. El personal que trabaje en estas areas y las personas autorizadas especialmente para

ingresar a ellas deben portar tarjetas de identificacion, Los vehiculos en que se transite por estas
- areas deben contar con una tarjeta de autorizacién expedida para tal efecto.

SECCION 5. LOI\TRA;Ob, CONCESIONES, PERMISOS, TARIFAS Y
TASAS.

- ARTICULO 22,  Las autorizaciones para ejercer cualquier tipo de actividades comerciales o
para explotar servicios de cualquier naturaleza, aeronauticos o no aeronauticos, dentro del

- Aeropuerto estan sujetas, segin el caso, a contratos o concesiones celebrados sdlo con la
Direccion General de Aercnautica Ci_w’i o al.permiso ctorgado por ésta.

ARTICULO 23. Las dependencms ¢ instituciones estatales que presten servicios en el
Aeropuerto deben pagar alquder nor ias superficies y locales que ocupen :

ARTICULQ 24. Las Cor “paﬁias aéreas propietarios u operadores de aeronaves deben pagar
tarifas por los drersos servicios que les presta el-Aeropuerto y por los servicios auxiliares de la
navegacion aérea.

Las tarifas del Aeropuerto y de mszaiaczones y Servicios de Navegacmn Aérea deben ser pagadas
antes del despegue de ias aeronaves, excepto, en aquellos casos en los que existan prev:os
acuerdos entre los operadores y la Autoridad-Aeronautica correspondiente.

ARTICULOQ 25. La tasa por servicios al pasajero, debera ser pagada por todos los pasajeros
antes de abordar las aeroraves comerciales en el Aeropuerto. La Autoridad Aeronautica
determinara {os tipos de aeronaves comprendidas en esta disposicion; podra regular la forma de
cobro de la referida tasa, con base a consideraciones de facilitacién y mejor conveniencia del
pago de la misma para el publico viajero y determinard las personas que esién exoneradas de
dicho pago.

SECCION 6. SEGURIDAD Y FACILITACION DE LAS OPERACION ES
AEROPORTUA RIAS.

ARTICULQO 26. - Las diversas operaciones aeropornuarias deberan realizarse en forma segura
yenel Aeropueno debe existir un programa de seguridad que contemple medidas vreventivas y

- para actuar en casus de emergencias. Dicho programa debe comprender tant. aspectos de
seguridad operacional como relativos a actos ilicitos.

En el Aeropuerto igualmente, debe existir un programa de facilitacion con el objeto de agilizar
los tramites de diversa naturaleza que deban efectuarse en tierra a fin de promover el desarrollo
de la Aviacion Civil.

ARTICULO 27. E! funcionamiento de los servicios de aduana, migracion, policia y sanidad

debe estar debidamente coordinado con la seguridad de las operaciones aeroportuarias y también

con la necesidad de facilitar el desarrolio de la Aviacion Civil en general y del transponte aéreo
_en particular.

Todas las personas y empresas que trabajan en el Aeropuento deben colaborar con la seguridad v
facilitacion de los tramites y operaciones que se efectuen en dicho lugar.

ARTICULO 28, En el Aeropuerto debe existir un comité de caracter consultivo encargado de
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promover la aplicacién de las medidas necesarias para la seguridad y facilitacion de los tramites
y operaciones aeroportuarias. Este comité serd presidido por el Administrador del Aeropuerio y
su integracién y funcionamiento estard determinado por el reglamento que se dicte al respecto.

ARTICULO 29. E! Aeropuerto segin sus caracteristicas fisicas, operacionales y el volumen de
su trafico establecera su propio sistema de control de! ingreso, permanencia y circulacion de
personas, vehiculos y aeronaves, en el cual tendran participacion el Administrador del
Aeropuerto, la Torre de Control, el personal de Operaciones y el de Seguridad y cuoyas
instrucciones seran, en todo caso, obligatorias. ‘

ARTICULO 30. El Departamento de Operaciones Aeroportuarias, por razones de saturacion,
podra imponer, en las plataformas o en los puestos de abordaje, limitaciones a las horas de
llegada y salida de las aeronaves.

ARTICULO 31. No se autorizar4 previa consulta con los explotadores o agentes
acreditados, el despegue de aeronaves si con ello pusiese en peligro la Navegacion Aérea o la

seguridad de la aviacién;

1) Cuando exista amenaza de bomba y no se ha cumplldo los procedimientos
establecidos en el Plan de Emergencis;

b) Cualng? un pasajero documentado no aborde la aeronave, salvo que se haya bajado s
squipaje;

6) Cuando exletan pasajeros armadon a bordo y su ingreso no hayd side autorizudo,

d) Bn otros casos calificados gue por razones fundadas de seguridad, determine al
Administrador del Aeropueno

ARTICULO 32, Las rnedidas para actuar en casos de emergencias son obligatorias y deben
estar integradas en un Plan de Emergencia del Aeropuerto que contemple una organizacién,
procedimientos generales, procedimientos especiales y anexos para enfrentar todo tipo de
accidentes de aviacidon que ocurran en el Aeropuerto y en los 8 kilometros aledafios a éste,
contados desde el centro del mismo y otros tipos de emergencias que ocurran dentro del

Aeropuerto.
Este plan debe ser dlvulgado ampliamente, debe mantenerse actualizado y deben realizarse

asimismo ejercicios o simulacros en forma periddica, para fines de capacitacion y
perfeccionamiento de las normas y procedimientos de dicho plan.

ARTICULO 33. Cualquier persona que detecte una emergencia dentro del Aeropuerto esta |
obligada a comunicarlo inmediatamente a la Autoridad competente mas cercana.

ARTICULO 34, La remocién de una aeronave accidentada o de sus restos debe hacerse de
inmediato por sus duefios, operadores o por la empresa que esta a cargo de su despacho, previa
autorizacién de las autoridades competentes.

En el caso de siniestros dentro del Aeropuerto y de que la operacidn sefialada en el parrafo
anterior no se haya efectuado oportunamente, el Administrador del Aeropuerto tiene facultades
para ordenar la remocion a cargo del dueiic u operador de la aeronave, una vez que se cuente con
la autorizacién ya mencionada.

La aeronave accidentada o sus restos deben ser trasladados a algin recinto de propiedad o a
cargo del duefio u operador de la aeronave. Cuando la aeronave o sus restos ocupen algin sitio
en el Aeropuerto, su custodia estara a cargo de su duefio u operador.

Estas personas pagaran la tarifa que corresponda por ocupar areas del Aeropuerto, salvo que sean
exceptuadas de este cobro por la Autoridad Aerondutica, en casos calificados y fundados. Los
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duefios u operadores de una aeronave accidentada son también responsables por los dafios que
.ésta haya producido en el Aeropuerto.
| o " CAPITULO HI

CIRCULACION DE PERSONAS

SECCION 1. PARTES PUBLICAS
ARTICULO 35. Todas las personas en el Aeropuerto estan obligadas a.

a) Comportarse de acuerdo con los preceptos que seflalan las disposiciones vigentes y
todas aquellas reguleciones emitidas por la Autoridad Aerondutica,

b) A seguir ordenes emitidas por o a nombre del Administrador del Aeropuerto en
forma escrita o verbal,

¢) A proveer toda informacién solicitada en relacion con las regulaciones vigentes por o
a nombre de! Administrador del Aeropuerto.

El acceso &l Aeropuerto serd negado a aquellas personas que se comporten o actuen en forma
contrnna a las obhgaclones establecldas por las disposiciones vigentes.

Todos los funcionarios gubernamentales con funciones en el Aeropuerto deben estar
identificados por !as respectivas tarjetas que para ello otorgue la Direccion de Aeronautica Civil,
mientras duren sus funciones en el mismo. :

ARTICULO 36. El prhco en el Aeropuerto sblo podra permaneccr en las partes publicas
que comprenden las areas asignadas temporal o permanertemente para este objeto por el
Administrador del Aeropuerto. Los nifios menores de siete afios de edad, sino estan debidamente
acompafados, nc podran entrar o permanecer en dichos lugares.

SECCION 2. PARTES AERONAUTICAS

ARTICULG 37, Con el objeta ce proporcionar la maxima seguridad a las personas, vehiculos,
aeronaves, equipos, edificios e 1:staizciones, solo tendran acceso:

a) A las partes aeronautica- ceniro de los edificios terminales y a las plataformas: los
pasajeros que van a smbarcar o desembarcar de una aeronave que cumplan las
formatidades 'y reniisitos que exigen fas narmas . nrocedimientos vigentes; el

personal que cumpie funciones especificas en estas areas; el personal de ia Autoridad
Aerondutica autorizado para cumplir funciones de supervision y tos . narticulares
especiaimesite autorizados para trabajar en dichos lugares;

b) A las dreas de maniobras, que incluyen pistas y calles de rodaje’ el personal de la
Autoridad Aeronautica especificamente autorizado para trabajar en dichos lugares, el
personal de !a Autoridad Aerondutica autorizado' para cumplir funciones de
supervision y los paniculares especialmente autonzados para efectuar trabajos de.
mantenimiento del Aeropuerto;

- €) A otras areas de acceso controlado; el personal que cumpla funciones especificas en
estos lugares; el personal de la Autoridad Aeronautica autorizado para cumplir
labores de supervision y los particulares especialmente autorizados para realizar
trabajos de mantenimiento del Aeropuerto;

d) En caso de emergencia podran hacerse excepciones a estas normas, de acuerdo a las
disposiciones y procedimientos establecidos en el plan respectivo

ARTICULO 38, En todos los casos sefialados en el articulo anterior, el tiempo de
permanencia del personal en partes aeronauticas serd solamente el necesario para cumplir con las



‘ Digitalizado por la Asamblea Nacional

{raveta Ulicial, Jueyes 260 de abril de 200 N 24,289

funciones que tenga encomendadas en dichos lugares, los cuales debe prestarse de acuerdo a las
normas legales vigentes y los procedimientos establecidos en el Aeropuerto. El personal que
trabaia en areas Jc inaniobras- o plataforma deberd, en todo caso, contar con medios
radiotelefonicos de comunicacion.

ARTICULO 39. Las tarjetas de identificacion para circular por las partes aeronauticas del
Aeropuerto seran validos si son otorgados por el Administrador del Aeropuerto o por el personal
de seguridad que de él depende. Sin embargo, seran también validos los gafetes expedidos a los
tripulantes por las respectivas lineas aéreas regulares autorizadas, siempre que este personal
porte el uniforme correspondiente. Las tarjetas solo se otorgaran a las personas que trabajen en
forma permanente o que realicen trabajos de mantenimiento en el Aeropuertc y deberan portarse
en forma visible al ingresar, permanecer o circular por dichas areas. El Administrador del
Aeropuerto, en casos especiales, tratandose de lineas aéreas extranjeras, puede autorizar que los

tripulantes se identifiquen por otros medios.

ARTICULO 40, Bl accesc & los salones de espers, de las paries aeronauticas del edificio
terminal, 8010 la serd permitide a: los pasajeros, miembros de la tripulacion, personal autorizado
pars desempefiar funciones en dichas dreas, el personal de suparvision y cusieaquiers otray
perionas autorizadas especisimente pars acceder a dichas dreas que e sometan &l servicio de
revisidn de personas y equipajes.

ARTICULO 41. El acceso de personﬁs & las plataformas publicas debera hacerse
respetando las siguientes reguiaciones:

a) Los. tripulantes y pasajeros, para ios efectos de embarque y desembarque de una
aeronave, deben ingresar y circular guiados por el personal de operaciones de la linea
aérea respectiva, por la distancia més corta posible, de acuerdo con las marcas que
existan en dicho lugar, de manera de no obstaculizar el trafico de otras aeronaves y
cuidando especialmente de no poner en peligro a los tripulantes y pasajeros,

b) El personal que preste funciones en las plataformas deberéd estar especificamente
autorizado para ello, no exponerse a riesgo ni obstaculizar las maniobras que se
realicen en dichas areas. Debera asimismo respetar las instrucciones que les imparta
el personal de Operaciones del Aeropuerto.

ARTICULO 42, El acceso de personas a las areas de maniobras de las aeronaves, que
comprende las areas de aterrizaje y rodaje, debera hacerse respetando las siguientes regulaciones:

a)‘ El personal de supervision, del Servicio de Salvamento y Extincion de Incendios y de
limpieza de dichas areas debera tener un programa de trabajo aprobado por el

Administrador de! Aeropuerto y realizar sus labores dentro del horario y dias
establecidos, salvo los casos de emergencia; ,
b) El personal que en forma temporal tenga que efectuar trabajos de mantenimiento en
~ esta area debe contar con una autorizacion escrita del Administrador del Aeropuerto,
estar previamente identificado y contar con un carnet provisional;
¢) El Administrador del Aeropuerto puede, en forma.especial prohibir el ingreso a
dichas areas a ciertas personas que por su conducta puedan poner en peligro la
- operacion de las aeronaves o causar desordenes en estos lugares. Las personas que
circulan por dichos lugares, en todo casc deben contar con autorizacion previa y para
cada caso de la Torre de Control, deben estar atentas y en comunicacion con ésta y
obedecer sus instrucciones o las del Administrador del Aeropuerto.

ARTICULO 43. El embarque o desembarque de pasajeros desde cualesquiera aeronave en
la cual se encuentran en funcionamiento uno o mas motores es prohibido, excepto que dichas
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operaciones se estén llevando a cabo del lado de la aeronave en que'rio estan en funcionamiento
los motores de la misma y no sea necesario que estas personas pasen cerca de los motores en
marcha. ‘

Por excepcidn, se podrin embarcar o desembarcar pasajeros por el lado de los motores en
funcionamiento con autorizacién expresa del Administrador del Aeropueno o del personal de
* turno de Operaciones.

ARTICULO 44.  El embarque y desembarque de pasajeros sera controlado por cada
operador, los cuales estan sujetos al cumplimiento de las siguientes regulaciones:

a) Mantener cerradas las puertas del edificio terminal, en los satélites y posiciones
frontales, hasta tanto no se produzca la operacién de embarque o desembarque;,

b) Velar que nadie sin excepcion fume en las plataformas publicas de pasajeros,

c) En el Aeropuerto internacional hay que conducir a los pasajeros desembarcados hacia
¢l area de control gubernamental de entrada y velar que los pasajeros en transito sean
conducidos a una zona internacional, que esté segregada del publico en general y de
los pasajeros.que llegan.

"ARTICULO 45. El Administrador del Aeropuerto, el personal de Operaciones y Seguridad
deberan dar facilidades a los diplomaticos acreditados en el pais y al personal al servicio de
Naciones Unidas o de Organismos Especializados, que tengan la calidad de diplomaticos o de
expertos de¢ eatas instituciones y que se identifiquen con una credencial expedida por el
Ministerio de Relaciones Exteriores o de la organizacion mencionada, para que accedan a las
partes aeronduticas del edificio terminal del Aeropuerto. El acceso, permanencia y circulacion de
estas personas en dichas 4reas estdran sujetos igualmente a las disposiciones del presente
reglamento y a las regu.aciones gue estime conveniente ¢l Administrador del Aeropuerto.

CAPITULO IV
OPERACIONES DE LOS VEHICULOS EN EL
~ AEROPUERTO
SECCIGN 1. CIRCULACICN DE VEHICULOS

ARTICULQ 4. Loa condi..ores de los vehiculos autarizados, para embarcar pasajeros o
carga en el Aeropuerto o para circular en la parte aeronautica del mismo deben portar y tener
vigentes los documentos que exigen las autoridades de Transito y Transporte Terrestre respecto
a estos vehiculps y estan especialmente obligados a respetar las especiticaciones sobre
construccion, operaciones, mantenimiento, higiene y aseo, comunicaciunvs, sefialamiento,
iluminacién y revisién, los seguros y otras condiciones que determine el presente reglamento o la
Autoridad Aerondutica.
ARTICULO 47. El Departamento de Operaciones Aeroportuarias, personal de Segurnidad
- Aeroportuaria y los Inspectores de Seguridad Aérea, estan facultado para inspeccionar los
vehiculos antes de que comiencen a operar en el drea interna del aeropuerto y someterlos a las
inspecctones periodicas que se estimen necesarias con el fin de manterer el buen
desenvolvimiento de las operaciones.
ARTICULO 48. Todo automdvil que ingrese al aeropuerto debera estar en perfecta condiciones
mecanicas y los conductores de los vehiculos sefialados en Jos articulos anteriores deberén tener
vigentes los permisos de conducir expedidos por la autoridad competente y someterse ademas a
los cursos, revisiones y exigencias que determine la Autoridad Aeronautica.

ARTICULO 49, Los autobuses destinados al transporte de pasajeros estan sujetos ademas a
las siguientes exigencias:
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a) Tener al menos una puerta de emergencia. Si su capacidad es superior a 40 pasajeros
. deben tener ai menos dos puertas de emergencia,

b) Estar provisto de un letrero de fondo blanco y letras rojas que diga: “NO FUMAR"”;

¢} Tener dos espejos retrovisores;

d) Contar con un extintor de polvo quimico seco de al menos doce kilogramos o su

© " equivalente;

e} Estar provisto de iluminacidn interiof.

SECCION 2. PARTES PUBLICAS.

ARTICULO 50 El acceso, permanencia y circulacién de vehiculos en las partes pablicas del
Aeropuerto estarén sujetos a las siguientes disposiciones:

-a) El transito de vehiculos, destinados al transporte piblico, para personas ¢ carga hacia
© el Aeropuerto es libre,
b) El estacionamiento de los vehiculos debe hacerse en los Iugares publicos establecidos
. para dicho efecto,
¢) Los particulares pueden transportar en sus propios vehiculos a las personas que han
_venido a buscar al Aeropuerto o la carga que han de recoger;
d) los particulares pueden también hacer uso libremente de los vehiculos de las
- arrendadoras de automoéviles, taxis de alquiler y otros servicios de transporte publico,
permanentes o eSpemales autonzados para embarcar pasajeros o recoger carga en el
Aeropmrto

ARTICHT ** RY, El embarque de personas o de carga en el Aeropuerto que no esté
autort=* ' n se determina en el articulo anterior, queda terminantemente prohibido y sujeto
a sanei’

ARTICULD 52, Las vehiculos que permanentemente o en forma especial estén autorizados
para prestat servicios de transporte publico v embarcar pasajeros y carga dentro del Aeropuerto
estAn sujetoy a contrato, concesiones o permisos y al cumplimiento de las regulaciones que emita
al respecto la Direccidn General de Aeronautica Civil E! Administredor del Aeropuerto esté
también autorizado para conceder permisos para el transporte terrestre de pasajeros o de carga en
vuelos especiales. En aquellus casos como los servicios de correo, ambulancias, carros de
custodia bancarias v otros se eonrdinarg con el Administrador, para su debida autorizacion,

ARTICULO %3,  El conductor de un vehiculo no debera dejerlo en el Aeropuerto por
perlodos superiores a las 48 horas, excepto cuando dste:

1) Pertenezca a cudlguiera de las empresas establecidas en el Aeropuerto y es usado en
: menesferes de natiraleza operacional,
b) Cuando e conducior del mismo haya salido del Aeropuerto por avion y no haya

regresado del referido viaje,
&) Cuando exista un permiso escrito del Administrado del Aeropuerto.

SECCION 3, PARTES AERONAUTICAS
ARTICULO 84,  Eltransito de vehiculos en jas partes aeronsuticas debe réspetarf
a) [.as d;sposncmnes del presente Reglamento;

b) l.as instrucciones que, segun el caso, emanen del Administrador del Aercpuerte del
personal que de él dependa y de la Torre de Control,
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c)
d)

Las marcas y sefiaies del sistema de guia y control del movimiento en superficie,

En general, la circulacion debe realizarse de manera de no poner en peligro a las
personas, aeronaves, otros vehiculos, equipos, instalaciones y edificios del
Aeropuerto.

ARTICULOQ 55. El acceso, permanencia y circulacion en las dreas de movimiento sélo le
sera permitido a los vehiculos autorizados por el Administrador del Aeropuerto y que
pertenezcan a las siguientes categorias:

a)

Vehiculos de la Direccion General de Aeronautica Civil destinados, segun el caso, a
la operacién, seguridad, supervision y mantenimiento de las aeronaves y del
Aeropuerto,

Vehiculos de las entidades gubernamentales que tengan que transportar personal que
cumple funciones de supervisién en dichas areas,

Vehiculos que presten permanentemente apoyo a la operacion, embarque o
desembarque de aeronaves,

Otros vehiculos autorizados especialmente para circular por dichas éreas por razones
de trabajo especifico o permanentes de mantenimiento en el Aeropuerto;

Vehiculos autorizados para ingresar en caso de emergencia. Las autorizaciones que
se expidan al respecto deben hacerse por escrito y estan sujetas, en todo caso, a las
regulaciones que ernanen del Administrador del Aeropuerto y pueden, en cualquier
momento, dejarse sin efecto por razones fundadas.

ARTICULO S6. El estacionamiento de vehiculos en las plataformas solo esta permitido en
~los siguientes casos:

a)
b)

Cuando estén prestando directamente apoyo a la operacion, embarque o desembarque
de una aeronave,

Cuando se hayan designado lugares especiales de estacionamiento para vehiculos que
cumplen funciones en estas dreas. Serd responsabilidad de cada propietario u
operador la vigilancia y cuidado de sus vehiculos. Los vehiculos autorizados deberan,
en tedo caso, tener activados sus frenos de emergencia y/o dispositivos de bloqueo de
ruedas, :

ARTICULO 87.  Los vehiculos y equipos de apoyo a la operacion, embarque o
desembarque de agronaves deben set removidos inmediatamente de las plataformas una vez que
hayan cumplido su funcion o cuando la aeronave haya salido de dichas areas. Dichos vehiculos
deben estacionarse en los lugares que se les hayan asignado pars tal efecto, o bien deben evacuar

la zona.

ARTICULO 58.  Las siguientes categorias de aeronaves, vehiculos o personas que usen
cualesqunera de las partes aeronduticas, tienen prioridad en el ingreso y circulacion por las
mismas en el siguiente orden de prioridad:

a)

b)
¢)

d)

e),

B
8)

Aeronaves en rodaje, asf como aquellos vehiculos del personal de Operaciones que
cumple funciones en plataforma;

Vehiculos de! Servicio de Salvamento y Extincidn de Incendios,

Pasajeros provenientes a pie de o hacia las aeronaves y otros

Caminantes;

Aeronaves empujadas por medio de una mula mecanica,

Partes moviles de los puentes aéreos, _

Vehiculos de transporte de combustible, que deben mantener activada, en todo
momento, la luz de destello de peligro,

Otros vehiculos autorizados.
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En los casos de emergencia tienen prioridad de movimiento sobre las demas categorias
mencionadas precedentes, los vehiculos de! Servicio de Salvamento y Extincién de Incendios.

ARTICULO 59. La transportacion de los pasajeros de aeronaves en vehiculos en las areas
de movimiento sélo se permite en aquellos casos en que el Admmlstrador del Aeropuerto haya
concedido un permiso especial al respecto.

ARTICULO 60. El ingreso, permanencia y circulacion de vehiculos por éreas de
movimiento del Aeropuerto requiere la autorizacidén del Administrador del Aeropuerto la que
debe indicar si el vehiculo respectivo debe contar con equipo radiotelefonico. Los vehiculos que
estén autorizados para circular por calles de rodaje y pistas de aterrizaje, en forma permanente,
deben contar con estos equipos.

ARTICULO 61. Las sefiales que utilizara cada vehiculo gue opere en areas de movimiento
: deben consistir en:
a) Combinacién de colores, blanco y rojo y que contrasten bien, con los vehiculos que
se movilizan en el area de movimiento;
b) Banderas cuadradas de noventa centimetros de lado y cuadrados de no menos de
" treinta centimetros de ancho de colores rojo y blanco;
c) Luces rotativas de destello de color ambar o rojo colocadas en fa parte superior del
vehlculo

En las autorizaciones que se expida para circular por las areas de movimiento deberan indicarse
la o las condiciones que debe cumplir cada vehiculo en materia de sefiales.

ARTICULO 62. El uso de vehiculos con maquinas de combustion dentro de los edificios
estd prohibido, salvo los casos en que asi lo haya autorizado el Administrador del Aeropuerto.

ARTICULO 63. Los vehiculos abastecedores de combustibles deberan poseer por lo menos
dos lamparas rotativas de color rojo a ambos lados de! vehiculo, las que se ubicaran en 'a parte
mas alta de la cabina del vehiculo. Estos vehiculos deberan poseer ademds, por lo menos, dos
lAmparas tipo intermitentes en la parte de atras del vehiculo y del remolque, las que seran de
color rojo.

ARTICULO 64. Las unidades de planta externa-de poder, sin perjuicio de cumplir con las
disposiciones que les corresponden de este capitulo, estan ademas sujetas a las siguientes
disposi‘ciones:'

a) Sélo seran estacionados a una distancia de por lo menos tres metros de frente o de
lado de la nariz de la aeronave y si esto no es posible debido a la ubicacién de los
puntos de conexién, a la misma distancia de frente o atras de la punta de ala izquierda

- o derecha de la aeronave,

'b) Queda terminantemente prohibido reabastecerlos de combustible mientras éstos se
encuentren en operacion,

c) Cuando lleven un generador con motor de combustion, deberan poseer un dispositivo

~ de guarda-chispas en el escape del motor. El escape de referencia no debera ser

- dirigido en direccion al suelo.

.d) Deberan estar equipados con un freno de mano o con algun otro dlspOSlthO de similar
caracteristica. El uso de estos dispositivos se hace obhgatono en el estacionamiento

de estos vehiculos.
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ARTICULO 65. Todos los vehiculos que circulen en las areas de movimiento del
aeropuerto deben cumplir las siguientes disposiciones:

a) La velocidad no puede exceder de treinta kilometros por hora <n las plataformas y
areas de maniobras y de diez kildometros por hora en las plataformas cuando se
encuentre dentro del circulo de seguridad de las aeronaves;,

b) El manejo desordenado, los virajes, aceleraciones o frenajes bruscos estan prohibidos;

c) Las luces delanteras y traseras deben mantenerse encendidas entre la puesta y la
salida del sol y cuando la visibilidad sea inferior a quinientos metros;

d) l.a tarjeta que autoriza para circular por estas areas debe mantenerse v1snble .en todo

- momento, en el parabrisa del vehiculo,

e) El buen mantenimiento de las condiciones mecamicas y eléctricas es de
responsabilidad permanente de los duefios o conductores de los vehiculos.

f) Lon niveles de contaminacién de los vehiculos no deberan exceder log limites
astablecidos por las disposiciones wgenm gue rejulen la materia,

ARTICULO 66. A fin de evitar una clreulncion desordenada de vehiculos proveedores de
mercancia o CAryR & |as ROrONAVER Y gue no perenezchn & ningun operader del keropuerto, #e
pstablecen laa siguientes normag,

a) Todos los vehiculos que deban ingresar a las plataformas para proveer de
mercancias, carga o descarga de las aeronaves, deben estar acompaiiados
permanentemente por un representante de la empresa que corresponda, el cual debera
conocer a fondo las regulaciones del presente reglamento,

by Los vehiculos sélo ingresaran a las plataformas cuando se vaya a iniciar la operacién
de carga de la aeronave,

¢) Todo vehiculo que vaya a ingresar a las plataformas entre las horas comprendidas
entre la puesta y la salida del sol, debera poseer en el techo de la cabina de controies
una luz rotativa o de destellos de color ambar;

¢) el ingreso de cualquier camion a las plataformas de pasajeros, sélo se hara una vez
obtenida la autorizacion dei personai de operaciones, dicho personal se reserva el
‘derecho de imporer restricciones o suspender el ingreso del camion s1 observa -jue
NG se encuentra en buenas condiciones de operacion,

ARTICULD 67, El acercamiento a cualquiera aeronave, (ue acabe de liegas © gque esic
estacionada en cuaiquiera piataforma, hasta una conta distancia solo podra efect: « jueao Je
‘que se hayan previsto las siguientes condiciones

a) Que los motores de la aeronave se havan apagado,
b) Que los calzos pararruedas se hayan coiocado.

Queda prohibido conducir cualquier clase de vehiculo entre la aeronave v el seralaro aus o0 vse
‘momento esté llevando a cabo funciones de guia para el estacionamiento o salida de @ s o
ubicar equipo de tal manera que pueda perturbar al seflalero que ese momento desennedie sus

labores.
ARTICULO 68.  No se permitira la circulacion de vehiculos entre ias acionaves
estacionadas en la plataforma de pasajeros en las posiciones de estacionaniiento v ¢f clificio

terminal, salvo en casos especiales y autorizados por el Administrador del Aeropuerio « 2or el
personal de Operaciones.

ARTICULO 69. Todos los vehiculos y material rodante debera dejarse adecuadamente
frenado y donde sea necesario, con calzos, para minimizar el riesgo de movimienta bajo los
efectos de chormro de reactores o estela de hélices.
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ARTI(‘ULO 70. El explotador o su agente acreditado, nene la responsablhdad del guiado
de pasajeros a través de las plataformas.

ARTICULO n,. La oficina de Operaciones del Aeropuerto y los explotadores deberan
notificar a los pasajeros y al personal del Aeropuerto sobre el riesgo en las plataformas de los
chorros de reactores, estela o torbellmos de las hélices, estelas o torbellinos de los rotores de

hellcépteros

ARTICULO 72, Servicio de guiado en tierra. Dentro del Aeropuerto, donde estén siendo
utilizados vehiculos de guiado en tierra ( “Sigame”), los conductores deben haber recibido las
. ordenanzas locales y estar adecuadamente . entrenados en el uso y procedimientos
radiotelefdnicos, seflales visuales, velocidades de rodaje y distancias correctas entre aeronave y -

vehiculo.

SECCION 4, CONDUCTORES DE VEHiCULos EN AREAS DE
MOVIMIENTO

'ARTI.CULO 73, En el 4rea de maniobras, la Torre de Control de aerodromo es responsable
del control de movimiento de vehiculos en el area de maniobras.

ARTICULO 74.  Los vehiculos que operen sobre el 4rea de maniobras deben estar
equipados con radioteléfono enlazado, por el canal apropiado, o escoltados de cerca por otro

vehiculo que vaya dotado de dicho equipo.

ARTICULO 75.  Los vehiculos circularan:

a) En el area de maniobras solo por autorizacién de la Torre de Control de aerédromo;
b) En la plataforma sélo por autonizacion de la jefatura de Operaciones de Aeropuerto.

ARTICULO 76. Los conductores de vehiculos deberén estar perfectamente familiarizados con:

a) Los procedimientos radiotelefonicos pertinentes;
b) La terminologia y frases utilizadas en control de transito aéreo para el movimiento de

vehiculos en la superficie;
c) La significacion de las sefiales visuales del ae.opuerto, con particular énfasis sobre las
. destinadas a prevenir la transgresion inadvertida de pistas activas;
~d) La geografia del aeropuerto; | '
‘e) El “reglamento de conduccion” relativo a los vehiculos (reglamento de transito

terrestre) y
f) La necesidad de no violar las areas restringidas asociadas a instalaciones de

radionavegacion.

ARTICULO 77.  El conductor de un vehiculo que circule en el 4rea de movimiento cumplira
todas las instrucciones obligatorias impartidas por la Torre de Control de Aerddromo mediante

sefiales o luces.

ARTICULO 78. El conductor de un vehiculo dotado de equipo de radio establecera
radiocomunicacidn satisfactoria en ambos sentides con la Torre de Control de Aerddromo antes
de ingresar en el 4rea de maniobras y con la Oficina de Operaciones del Aeropuerto antes de
entrar a la plataforma. El conductor mantendra continuamente la escucha en la frecuencia
asignada mientras se encuentre en el area de movimiento.
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ARTICULO 79. Los conductores no podran abandonar un vehiculo que se encuenire con
los motores en marcha o se encuentre descompuesto.

ARTICULO 8o. Los conductores de los vehiculos estan obligados a exhibir y entregar
documentos al personal de Operaciones o de Seguridad del Aeropuerto que asi lo requiera, los
cuales pueden retenerlos en caso de infraccion.

En el caso de que un conductor maneje, en estado de embriaguez o sujeto a la accion de drogas o
hay causado lesiones o la muerte a una persona, el personal de seguridad podra detenerlo y
entregarlo a las autoridades competentes para que se realicen las investigaciones y pruebas que
requiera la ley. Los vehiculos que hayan causado lesiones a las personas o dafios a las
aeronaves, otros vehiculos, instalaciones y edificios del Aeropuerto pueden ser retenidos y
puesto a disposicion de las autoridades judiciales competentes. '

- ARTICULO 81. Todo vehiculo o persona que ingrese al area estéril del Aeropuerto por una

' garita o puerta de control, podra ser sometido a registro por parte de las unidades de Seguridad

Aeroportuaria, de manera aleatoria o sistemética. Dicho registro podra efectuarse tanto a la
entrada como a la salida del drea,

CAPITULO YV,
OPERACION DE AERONAVES EN TIERRA

SECCION 1, CONDICIONES GENCRALEN DE OPERACION DE LAS

- AERONAVES

ARTICULO B2. Ninguna Aercnave podré conducirse negligentemente o temerariamente de
modo yue ponga en peligro la vida o propiedad ajena.

ARTICULO 83. . Las aeronaves que operen en el Aeropuerto de Marcos A. Gelabert, deben
tener el certificado de matricula y el certificado de Aeronavegabilidad al dia, ademas todos los
demas documentos que exigen las disposiciones legales vigentes, encontrarse en condiciones de
Aeronavegabilidad y los pilotos u operadores de las mismas deben cumplir las normas legales
vigentes y las disposiciones del presente Reglamento.

ARTICULO 84. . Los pilotos u operadores de las aeronaves deben dar estricto cumplimiento

a las instrucciones emanadas, segun el caso, por la Torre de Control o el personal de
Operaciones relativas al estacionamiento, asignacion de posiciones, arranque de motores,
remolque, rodaje, prueba de maquina, despegue, aterrizaje © mantenimiento. '

Sin perjuicio de ello, las personas sefialadas en el parrafo anterior deberan estar atenias y seguir
las seflales de guia y control del movimiento en superficie.

ARTICULO 85. Ninguna persona interferird o manipulara una aeronave que se encuentre
en el Aeropuerto ni pondra en marcha los motores de la misma sin el consentimiento del
operador de dicha aeronave,

ARTICULO 8s6. Las aeronaves para poder operar en el Aeropuerto deben estar provistas de
un aparato de comunicacion radiotelefénica en dos sentidos, salvo, los casos en que lo haya
autorizado la Torre de Control o en casos de emergencia. Cuando no exista este servicio, la
autorizacién puede ser expedida por el personal de Operaciones.
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ARTICULO 87. Cuando las areas de movimiento no estén habilitadas para la operacion o
estacionamiento de aercnaves esta circunstancia se comunicara de inmediato a los operadores a
través de los servicios de informacibn aeronautica, los cuales deben emitir los NOTAMS que
sean necesarios. '

ARTICULO 88. Las aeronaves que se muevan por sus propios medios o remolcadas, segun
el caso, en la pista de aterrizaje, calles de rodaje y plataformas mantendran activadas sus luces de
navegacion, en las horas comprendidas entre la puesta y sahda del sol y cuando la visibilidad sea
inferior a Quinientos Metros (500 mts). -

ARTICULO 89. Toda aeronave estacionada en cualesquiera de las plataformas, que esté lista
para partir o a ser transferida a otro lugar dentro de las areas del Aeropuerto, debera activar las
luces anti-colisién antes de iniciar su. rodaje.

Todo tipo de tréfico, incluyendo a caminantes, pasajeros y empleados del Aeropuerto que se
encuentren cercanos a la misma, deben estar atentos con el fin de estar prestos a movilizarse

rapidamente.

ARTICULO 9%0. Para poner en marcha los motores de una aercnave debe darse

cumplimiento a los siguientes requisitos:

a) Contar a bordo con un piloto o rnecamco que tenga llcencm y esté habilitado para

‘ operar la misma,

b) Tener calzos para ruedas y mantener activados sus frenos, salvo que el personal de

. operaciones acepte expresamente otros procedimientos-iguaimente seguros,

¢} Evitar que las hélices « el chorro proveniente de sus motores pueda causar dafios 2
personas o cualquier tipo de bienes. Si lo mencionado anteriormente no es posible la
aeronave debe ser remolcada hasta un lugar seguro y entonces poner sus motores en
marcha '

ARTECL‘LO 91, Es prohibido mantener cualquier tipo de aeronaves dentro de los hangares
con los motores en funcionamiento o arrancar los mismos dentro de éstos.

No esta permitido tampoco dejar sola, en cualquier area, cualquier tipo de aeronave que se

gncuentre con sus motores en funcionamiento.

ARTICULO 92. Los helicépterds deben aterrizar, estacionarse y despegar en las areas
especificamente determinadas para ello por la Torre de Control en coordinacién con el
Departamento de Operaciones. Mientras se encuentren estacionados deberan mantener activados

sus frenos y dispositivos de bloqueo del rotor principal

ARTICULO 93. Los vuelos especiales que se seflalan a continuacién estan sujetos a las
autorizaciones y requisitos siguientes:

a) La practica de despegues y aternzajes ias aeronaves que despeguen asistidas por
cohetes y los despegues y aterrizajes de aeronaves sin motor requieren de previa
coordinacién con las Direcciones de Seguridad Aérea y Navegacion Aérea, las cuales

- podran determinar las condiciones en que pueden efectuarse,

b) Los vuelos de los alumnos pilotos estén sujetos también a las autoridades
mencionadas, a las limitaciones que establecen las licencias respectivas y demés
condiciones que sefiale la Direccion de Aerondutica Civil.

'c) En general , la asighacién de posiciones debe hacerse de manera tal que se conserve el
orden de las operaciones aeroportuarias, ya sean en plataforma, salidas y llegadas.



Digitalizado por la Asamblea Nacional

N° 24,289 Gaceta Oficial, jueves 26 de abril de 2001 39

ARTICULO 94. El estacionamiento de aeronaves se realizara en las areas determinadas y la
asignacion de los lugares respectivos los realizara 12 Oficina de Operaciones Aeroportuarias a
través de la Torre de Control.

ARTICULQ 95. Las Aeronaves estacionadas deberdn mantener activados sus frenos, tener los
calzos puestos, segun lo disponga las normas contenidas en este reglamento.

ARTICULO 96. E!l servicio de direccién en la plataforma se proporcionarda mediante
comunicaciones radiotelefonicas. .

SECCION 2. REMOLQUE Y RODAJE

ARTICULO 97, El remolque de una aeronave debe estar bajo el control absoiuto de la o las

personas & cargo de esta operacion y en ningin caso s¢ podra exceder una velocidad de diez
~'millas o disgindis kilometros por hora,

‘Las personas & cargo de esta operacién deberdn estar stentas a las Inatrucsiones impartidas per la

Terre de Control & través de una somuricaslén radiotelofdnics o sl eita falla, per medio do las

sefialen lurinosns. A fulta de Torre de Coritrol deberdn seguline lii iristrueciones dul perienal de

‘Operaelones gue pueden ser dades pot Jos misthos Mudiss JéRuiades anteriorments.

ARTICULO 98, El mecdnicy eticargado qus reeibe, despacha o gasei und derBRave debe
tener livencid tlpo tiho (13 y cada aeroriave al momente del empie en reifoceso, debe tener un
minitho de dos mecanicos con Jicencia y sus respactivos safialeros en la punta de las alis,

ARTICULO 99.  El personal de plataforma que utiliza los vehiculos y deméas equipos de
soporte debe tener licencia de conducir y conocimiento del equipo que estan operando.

ARTICULO 100, Las empresas de transporte aéreo regular y no regular, asi como las
empresas de despacho de aeronaves, establecidas en el Aeropuerto estdn en la obligacion de
tener una o més equipos, de su propiedad o rentados, para el remolque de aeronaves o bien,
contratar estos servicios con oOtras empresas que cuentan con estas facilidades.

ARTICULO 101. Toda aeronave que inicie su rodaje a través de las plataformas, hacia o

desde las posiciones de estacionamiento, lo hara sdlo a traves de las lineas de guia para el rodaje

y en la direccion que éstas indiquen o que haya dispuesto la Torre de Control , en coordinacién
" con el personal de Operaciones Aeroportuarias.

Cuando exista servicio de control de plataforma deberan respetarse ademas las instrucciones del
personel de Operaciones del Aeropuerto que esté a cargo del mismo.

ARTICULO 102.  Las vias de rodaje de aeronaves deben mantenerse libres de cualquier otro
~ tipo de trafico u obstaculos.

 Cuando las aeronaves se encuentren en rodajes, previa autorizacién de la torre de control que
- estén guiadas por algun vehiculo guia del personal de QOperaciones de! Aeropuerto, dicho

vehiculo debera mantener activada en todo memento la luz rotativa de color &mbar en el techo
" del mismo.

ARTICULO 103.  Las aeronaves que Ileguen al Aeropuerto deben ser guiadas por la Torre de
Control en tal forma que queden bajo su absoluto control visual y luego deberan ser guiadas por
este servicio a través de las lineas guia para el rodaje hasta la posicion de estacionamiento
asignada por el personal de operaciones.
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Las aeronaves que salen, una vez obtenido el permiso para iniciar €l rodaje, lo haran de las lineas
de guia, por la nita mas corta posible que conecte con las calles de rodaje mas cercana a la pista
asignada por la misma Torre de Control del Aeropuerto.

La velocidad de rodaje de las aeronaves no pueden ser excesivas y deberan rodar a no mas de 30
kilometros por hora, (18 millas). Como norma general, no esta permitido el rodaje por las pistas

de despegue y aterrizaje, a menos que no existan calles de rodaje, que éstas se encuentren fuera
de servicio por razones de emergencia, mantenimiento y otras causas de fuerza mayor.

ARTICULO 104. El despegue y aterrizaje de aeronaves sélo podrén hacerse en las pistas -
asignadas para este efecto por la Torre de Control y el personal de Operaciones Aeroportuarias
se encargara de revisar que la pista y las calles de rodajes estan libres de obstaculos y asi evitar
cualquler afectacion a las operaciones en el aeropuerto.

Estas maniobras deberdn ademas efectuarse dentro de los tramos asignados permanentemente 0
en forma transitoria para estos efectos.

Los 'despegues y aterrizajes en otros lugares serdn sancionados de conformidad con las
disposiciones legales vigentes y del presente Reglamento a menos que se trate de situaciones de

emergencia.
SECCION 3, FUNCIONES DE LA DIRECCION DE PLATAFORMAS.

ARTICULO 105, La responsﬁbilidad de asignacién de las posicibnes estacionamientos de
las aeronaves, le corresponde al Departamento de Operaciones Aeroportuarias. Esta asignacion
deberé dar cumplimiento a las siguientes disposiciones:

a) La asignacién de posiciones las realizard el personal de Operaciones a través de la
Torre de Control;

b) En los casos de que exista un servicio de control de plataforma, a cargo del personal
de Operaciones del Aeropuerto, deberan asimismo seguirse las instrucciones que éste
imparta. A falta de éste, corresponde seguir las instrucciones del servicio de la propia
empresa o del sefialero que tenga en funcién;

¢) Por razones fundadas puede cambiarse de posicion a una aeronave ya estacionada. El
costo de esta maniobra lo pagara la empresa o el operador causante de la misma,

d) Como norma general, no esta permitido la p2rnocta o estacionamiento prolongado de
aeronaves en los puentes fijos o moviles y en otros lugares inmediatos a los edificios
terminales. Cuando por razones fundadas, se permita este estacionamiento debera
pagarse una tarifa suplementana que seré determinada por la Autoridad Aeronautica
competente,

- e) La asignacidon de posiciones fijas por tiempo indefinido a una determinada empresa
no se permitira, a menos que se hallan efectuado arreglos pertinentes con la
administracion del Aeropuerto

- f) La asignacién de las posiciones debera hacerse de manera tal de conservar, el

' movimiento ordenado de todas las operaciones de las aeronaves que se mueven en la

plataforma o que aterrizan o despegan del Aeropuerto.

ARTICULO 106.  El servicio de direccion en la plataforma se proporcionara mediante
instalaciones de comunicaciones radiotelefonicas.

ARTICULO 107 Cuando estén en vigor procedimientos relativos a condiciones de
reduccion de visibilidad, la oficina de Operaciones del Aeropuerto efectuara las coordinaciones
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correspondientes para restringir al minimo esencial el nimero de personal y vehiculos que
circulen en la plataforma.

ARTICULO 108.  Los vehiculos que circulen en la plataforma:

a) Cederén el paso a los vehiculos de emergencia, a las aeronaves en rodaje, a las que
estén a punto de iniciar el rodaje y a las que sean empujadas o remolcadas y
b) Cederan el paso a otros vehiculos de conformidad con los procedimientos locales.

ARTICULO 109. La oficina de Operaciones del Aeropuerto y los explotadores vigilaran los
puestos de estacionamiento de aeronaves para asegurarse de que se proporcionan los margenes
" de separacion recomendadas a las aeronaves que lo utilicen.

~ ARTICULO 110.  El Administrador del Aeropuerto, la jefatura de Operaciones o el

~ explotador deberan proveer un servicio de sefaleros donde no existan sistemas de autoguiado o
donde éstos estén fuera de servicio y donde se requiera el guiado de las aeronaves hasta su
estacionamiento a fin de evitar peligros o incrementar Ia eficaz utilizacion del espacio disponible
pars oatacionamiento,

ARTICULO 111,  La Administracién del Aeropuerto, el explotador y la jefatura de
Operaciones deberin contar con arreglos apropiados para el entrenamiento de los sefialeros y
sdlo aquellos que hayan demostrado una competencia satisfactoria que les permita proceder al
guiado de aeronaves. |

ARTICULO 112.  En los sitios que se suministre el servicio de seflaleros en el aeropuerto
deben redactarse instrucciones para los mismos, en las que se incluya lo siguiente:

'a) Obligacion absoluta de utilizar Gnicamente sefiales autorizadas (una reproduccién de

‘ las cuales debe exhibirse en puntos apropiados),

b) - Necesidad de asegurarse de que el puesto de estacionamiento que vaya a utilizar se
encuentra libre de obstrucciones fijas o méviles;

c¢) Circunstancias bajo las cuales un solo sefialero puede utilizarse y aquellas en la que

. debe utilizarse auxiliares de punta de ala,; y

d) Accion requerida en caso de dafios sustentados por la aeronave durante el proceso

guiado con sefialeros.

ARTICULO 113, La Administracién del Aeropuerto, la jefatura de Operaciones y el
explotador, deberan alertar a los usuarios de plataforrhas sobre los riesgos derivados de los flujos
de motores de reaccion (chorro de reactores), de las estelas de hélices (torbellinos de hélices) y
estelas de helicopteros (torbellinos de rotor).

SECCION 4. PRUEBA DE MAQUINAS Y MANTENIMIENTO.

ARTICULO 114. Las pruebas de maquinas de aeronaves deben cumplir con las siguientes
disposiciones:

‘a) Solo se haran en aquellos sitios designados para ello por el Administrador del
Aeropuerto,

b) No estan permitidas en las plataformas de pasajeros, :

¢) No estan permitidas en las plataformas de carga ni de pernocta, salvo que lo autorice
el personal de Operaciones y mientras dure dicha prueba se mantenga la debida
comunicacién con la Torre de Control y a falta de ésta, con el personal de
Operaciones. ‘



Digitalizado por la Asamblea Nacional

42 ' Gaceta Oficial, jueves 26 de abril de 2001 N°® 24,289

d) El Administrador del Aeropuerto esté facultado para prohibir las pruebas de maquinas
en el transcurso de ciertas horas y dias.

ARTICULO 115. Los trabajos de mantenimiento estdn sujetos al cumplimiento de las
siguientes disposiciones:

a) Como norma general, sélo pueden realizarse en los talleres autorizados para tal fin y en
las areas destinadas, previo conocimiento del personal de Operaciones Aeroportuarias.
.b) En las plataformas de pasajeros o de carga solo pueden efectuarse los trabajos rutinarios

, o de escala;
<) Para realizar los trabajos de mantenimiento mayor en otros lugares que los asignados, se

requiere de autorizacion expresa del Administrador del Aeropuerto, el cual la otorgara

sdlo por razones de emergencia o fuerza mayor. Si se trata de trabajos de
mantenimiento menor que sea necesario permitir, por razones sefialadas anteriormente,
esta autorizacion puede ser concedida por el personal de Operaciores.

ARTICULO 116. Las areas o plataformas asignadas a los operadores de aeronaves o talleres
aeronauticos, seran mantenidos en perfecto estado de limpieza, cuidando de no arrojar papeles,
trapos o cualquier tipo de desperdicios o basuras los que deben ser recogidos en receptaculos
especiales provistos de tapas que cada uno de ellos est4 obligado a poseer.

Deben utilizarse bandejas lo suficientemente grandes debajo de las aeronaves cuando se realicen
trabajos en ellas que puedan producir derrames de aceites o grasa.

ARTICULO 117.  Todo derrame de combustible o aceite de aeronave debe ser notificado de
inmediato al personal de Operaciones, el cual requerira la limpieza del area afectada al personal
que corresponda del mismo Aeropuerto.

El costo de estos trabajos deben ser pagados por la empresa aérea o de despacho de aeronaves
que caus6 los derrames. ‘

En las plataformas o 4reas reservadas para el uso privado de alguna persona o empresa, los
trabajos de limpieza debe ejecutarlos quien la tenga a su cargo.

SECCION 5. REABASTECIMIENTO DE COMBUSTIBLE DE LAS AERONAVES.

ARTICULO 118, No se reabastecera de combustible a ninguna aeronave cuando los
pasajeros estén embarcando, a bordo o desembarcando, a menos que esté debidamente dotado de
personal calificado y listo para iniciar y dirigir una evacuacién de emergencia por los medios

mas practicos y expeditos posibles.

ARTICULO 119. Cuando el reabastecimiento de combustible se haga con pasajeros
embarcados, a bordo o desembarcando, se mantendran comunicaciones en ambos sentidos entre
el personal en tierra que supervise el reabastecimiento y el personal calificado que esté a bordo
de la aeronave, utilizando el sistema de intercomunicacion de la aeronave u otros medios

adecuados.
El equipo terrestre se ubicara de manera que permita:

a) Utilizar un numero suficiente de salidas para que la evacuacion se efectue con rapidez y
b) Disponer de una ruta de escape a partir de una de las salidas que han de usarse en caso
de emergencia.

ARTICULO 120. Al suministrarse el servicio de las aeronaves en tierra, se debe disponer de
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suficiente equipo extintor de incendios, por lo menos para la intervencion inicial en caso de que
se incendie el combustible y de personal entrenados para ello y para atender a un derramamiento
de combustible o a un incendio debe llevarse a cabo el procedimiento para requerir la presencia
inmediata de{ Servicio de Salvamento y Extincién de Incendios.

ARTICULO 121.  El abastecimiento o descarga de combustibles a las aeronaves debe
cumplir con los siguientes requisitos:

a)

b)

g)
h)

)

Ninguna aeronave sera reabastecida o descargada de combustible mlemras los
motores estén en funcionamiento o se estén calentando con aplicaciones de calor
exterior 0 mientras estén en el hangar;

Queda prohibido fumar, encender fosforos o encendedores en el lugar donde se esta
efectuando el reabastecimiento o descdrga de la aeronave debiendo la compaiiia
abastecedora colocar carteles bien visibles con el mensaje: NO FUMAR;

Dentro de un radio de quince metros o cincuenta y cinco pies se permitira accionar
receptores o transmisores de radio, asi como cualquier imerruptor eléctrico mientras
dura la operacion de carga y descerga de combustible,

Durante la carga de combustible, debarin estar conactadas las tomas para descargs
estiticas,

El encargado de la cargs de combustible, deberd tener sapacial cuidado de no permmr
que se rebase la capacidad del tanque;

Unicamente el personal de mantenimiento y operacién de una aeronave, serd el
personal permitido dentro de un radio de quince metros durante ¢! reabastecimiento
de la misma;

El personal que reabastece la aeronave, debera abstenerse de utilizar elementos que
puedan onginar chispas, )
No se podran poner los motores en funcionamiento si hubiere combustible derramado
debajo de la aeronave,

Los extintores de incendios deberan estar al alcance de las personas que actuan en el
reabastecimiento, debiendo estar los mismos en perfectas condiciones operativas;

El minimo que debe disponerse en cualquier operacién de abastecimiento es de dos

~ extintores al menos de doce kilos cada uno de polvo quimico seco o el equivalente a

k)

D

ellos;

Todos los extintores deben ser inspeccionados regularmente y la fecha de inspeccion
debe estar claramente marcada sobre el extintor;

El personal de abastecimiento nunca debe acercarse a la aeronave con el equipo
abastecedor en marcha atris o estacionar el mismo donde pueda dafar ésta. El
personal mencionado siempre debera estacionar el equipo de manera que facilite una
salida de emergencia:

m) El personal de abastecimiento no podra usar calzados con clavos o llevar fosforos o

encendedores.

ARTICULO 122.  Para autorizar la permanencia de pasajeros a bordo ‘de la aeronave durante
la operacion de reabastemmlento de combustible se tomaran las siguientes precauciones

especnales

a)
b)
<)

Las escalerillas de acceso a la aeronave deben situarse en la debida posicion junto a
cada puerta de entrada y salida,

Si las puertas estdn cerradas debe quitarse el seguro para que queden en situacién de
poderse abrir;

El acceso a las puertas de salida y los pasillos de la aeronave deben mantenerse libres
de obstaculos, debiendo mantenerse abiertas las puertas que separen los distintos
compartimientos de pasajeros,
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d) En los casos que se encuentre a bordo una azafata, deberé vigilar debidamente a los
pasajeros, atendiendo a la disposicion de los compartimientos de la aeronave, el
numero de pasajeros que la ccupen y la circunstancia de que se encuentren a bordo
pasajeros enfermos o invalidos. '

Las azafatas deberan:

" 1) Informar a los pasajeros de que se va a proceder a la operacion de
reabastecimiento de combustible y de que pueden permanecer a bordo durante
la misma;

2) Comprobar que esté encendido el letrero de NO FUMAR ;

3) Cuidar de que no se enciendan cerillos ni encendedores ni de que se utilicen
aparatos eléctricos que puedan producir chispas peligrosas,

4) Cuidar que la puerta de salida, los pasillos y en su caso el acceso hacia el
compartimiento mas préximo, no estén obstaculizados por el equipaje u otros
objetos o por una aglomeracion de pasajeros,

5) Ayudar a los pasajeros a salir de la aeronave en caso de mcendlo u otra
s:tuac:én de emergencia.

ARTICULO 123. Para que los pasajeros puedan embarcar o desembarcar, durante la
‘operacion de reabastecimiento de combustible, se tomarén las sngmentes medidas de precaucién
) complementarlas

a) En las zonas de abastecimiento de combustible y junto a las salidas, deben colocarse
letreros bien visibles con la indicacién de “PROHIBIDO FUMAR?”,

b) La marcha de los pasajeros debe dirigirse de tal forma que no se obstaculicen el
reabastecimiento, ni otras operaciones que se realicen simultdneamente;

¢) FEl camino a seguir por los pasajeros debe indicarse con cuerdas u otra seiial

‘ facilmente distinguible, debiendo designarse a una persona responsable que se

encargue de supervisar la circulacion de los pasajeros o bien deberia acompaiiarse a
éstos en grupos reducidos.

“ARTICULO 124, No se autorizaran pasajeros a bordo durante el reabastecimiento en los
siguientes casos:

a) Si las condiciones Meteorologicas son adversas,
~b) Si los vehiculos que operen cerca de la aeronave que reabastecen, no posean el -
dispositivo de guarda chispas;

c) Si el vehiculo que abastece a la aeronave no tiene el dispositivo de guardar chispas;

d) Si no se tiene cerca de la aeronave, un empleado con un extintor en condiciones de
uso, de seis mil kilos o mas de polvo quimico o su equivalente, si se trata de
aeronaves con un peso de despegue de seis mil kilos o mas, salvo que sea una

| aeronave que cuente con sus propios medios internos de control de incendios,

e) Sino se tiene cerca de la aeronave una persona competente que pueda orentar a la
persona que se encuentra en la cabina de la misma si se trata de aeronaves dedicadas
al transporte comercial de pasajeros;

- f) Sihay a las personas, equipos y vehiculos que no sean necesarios para la operacion de
arranque de la aeronave y que se encuentren inmediatos a ella,

g) Si hay derrame de combustible que se encuentren debajo de la aeronave y que no

haya sido recogido.
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CAPITULO VI, =+
DISPOSICIONES YARIAS

ARTICULO 125. Los concesionarios de locales ¢ areas de cualquier clase o las personas
que trabajen en el Aeropuerto son responsables del orden y limpieza dentro de los lugares
respectivos.

ARTICULO 126,  Cualquiera persona que se encuentre uno o varios articulos perdidos en el
Aeropuerto, debe entregarlos inmediatamente al personal de Seguridad, el cual debera dejar
constancia por escrito de este hecho en el libro que se lleve para tal efecto. La persona que
-entregue los bienes se le suministrard un recibo, con la descripcion, estado, cantidad y generales
del bien o bienes encontrados para salvaguardar responsabilidades.

Los articulos encontrados seran almacenados por espacio de tres meses, a partir de la fecha de
entrege, a cuenta del dueflo de los mismos.

| Si después de este perfodo. el articulo no ha sido reclamado por su legitimo dusfio, serd vendido
en subasta piblica. El producto de la subasts, después de haberse deducido los gastos de manejo
y Almacenaje, serén puestos a disposicién de su dusho por espacio de un afio, contando desde la

fecha de la entrega de ios objetos. Pasado este plazo ingresark a las arcas de Ia Direcclén de
Aerondutica Civil,

No procede la subasta sefialada en el parrafo anterior cuando se trata de objetos que tengen un
valor unitario inferior a Cien Balboas (B/.100.00), los que serén entregados al municipio
respectivo.

Si se trata de dinero y no aparece su duefio en el plazo de un afio, ingresara a las arcas de la
Direccion de Aeronautica Civil.

En el caso de articulos que contengan o sean estupefacientes debera darse aviso de inmediato y
entregar estos objetos a la autoridad competente previo registro y recibo.

ARTICU LO 127.  Queda prohibido en el Aeropuerto:

a) Depositar o dejar basura, papeles, cartuchos, comestibles o todo tipo de materiales en
'lugares contrarios a los designados para esos propositos,

b) Alimentar a las aves;

¢) Martillar o golpear carreteras o areas pawmemadas sin la debida autorizacion del
administrador del aeropuerto;

d) Limpiar o reparar vehiculos en lugares contranios a los designados por el
administrador del aeropuerto;

e) Conducir vehiculos sobre las areas cubiertas de césped, sobre aceras o estacionar los
mismos en estas areas; ,

f) Depositar, poner o dejar cargas, barriles, cajones, cajetas, materiales de construccion,
repuestos de cualesquier naturaleza y muebles en lugares contrarios a los designados
para esos menesteres por el administrador del aeropuerto,

g) Permanecer en estado de ebriedad,

h)} Producir ruidos innecesarios,

i) Operar el equipo de proteccion de incendios sin necesidad alguna, moverlo de su sitio
habitual, interferir con la accesibilidad del mismo o ser la causal de su mal funcién;

j) Permanecer en cualquier lugar después de haber sido instruide por algun funcionario
de turno a cargo de la supervision del aeropuerto para que se retire de ese lugar;

k) ; Realizar actos que puedan alterar el orden publico o la seguridad en el aeropuerto o
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. propiciar dafios fisicos o materiales a las personas;

) Entrar a cusalquier érea publica o restringida del aerapuerto con un animal de
cualquier especie, excepto perros amaestrados para conducir ciegos, perros de las
unidades de seguridad del aeropuerto, perros amaestrados para el salvamento de
personas accidentas al servicic de los bomberos del aeropuerto, animales debidamente
preparados para su embarque o confinados de tal manera que puedan estar sometidos
a control, '

‘ m) Fumar o llevar consigo fésforos prendidos o mechas encendidas de cualquier
naturaleza en los depésitos de combustibles, areas de movimientos 6 en todo tipo de
balcones, ventanaso puertas de cualquier edificio que comunique directamente con la
plataformas puablicas del aeropuerto,

n) Holgazanear alrededor de los servicios sanitarios, estacion, plataforma publica, sala
de espera o cualquier parte del aeropuerto;

o) Dejar chatarra proveniente de cualquier tlpO de vehiculos. Por chatarra entiéndase
igualmente a todo vehiculo que por su ruinoso estado no puede llenar a cabalidad las

- especificaciones que a este respecto establece la Autoridad Aerondutica,

p) Atentar contra la ecologia o las condiciones de funcionamiento del Aeropuerto segin

determinen las disposiciones vigentes o los procedimientos establecidos por el

Administrador de! mismo.

ARTICULO 128. Debe restringirse el ingreso, circulacion y permanencia de personas,
vehiculos y aeronaves, en el drea critica del localizador y sus proximidades.

-Los vehiculos autorizados podran pasar a través del area critica del localizador y sus
- proximidades cuando se mantenga la debida comunicacién radiotelefénica con la Torre de
- Control del Aeropuerto para recibir las instrucciones del caso.

CAPITULO VIL
DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONES,

" ARTICULO 129. Se impondra multa de Veinticinco Balboas (B/.25.00) hasta Mil Balboas
. (B/.1000.00) segin la gravedad de la falta a cualesquiera persona que realice alguna de las
“actividades sefialadas en el Articulo 06 de este Reglamento sin contar con la autorizacién del

~ Administrador del Aeropuerto. .

"ARTICULO 130, Se impondra multa de Cincuenta balboas (B/.50.00), hasta Mil Balboas
~ (B/.1,000.00), segin la gravedad de la falta, al comancante, piloto u operador de una aeronave
- que conduzca ésta en tierra sin dar cumplimiento a las disposiciones del presente Reglamento.

ARTICULO 131. Se impondra multa de Cincuenta Balboas (B/.50.00) hasta Mil Balboas
- (B/1.000.00), segin la gravedad de la falta, a cualesquiera persona responsable de la operacién

- de un vehiculo o equipo en la parte aerondutica del Aeropuerto que infrinja las disposiciones del

- presente Reglamento.

ARTICULO 132. Se impondra multa de Cincuenta Balboas (B/.50.00) hasta Mil Balboas

(B/.1000.00), segtin 1a gravedad de la falta a cualesquiera persona, responsable de la operacién

de una aeronave, que por razén de sus funciones o en el desarrollo de sus actividades en €]
Aeropuerto, omita el cumplimiento o en cualquier forma, viole las dtsposmones contenidas en
. este Reglamento relativas a: :

a) El estacionamiento, asignacidén de posiciones, circulacién u operacnon de las
aeronaves en tierra;

b) Elembarque y desembarque de pasajeros y el transporte de éstos en las plataformas;

c) El arranque de motores y puesta en marcha de las aeronaves.
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ARTICULO 133.  Se impondran multas de Cien Balboas- (B/.100.00), hasta Mil balboas
(B/.1,000.00) segun la gravedad de la falta a las personas naturales o juridicas que interfieran con
las ayudas a la Navegacién Aérea del Aeropuerto Internacional Marcos A. Gelabert.

ARTICULO 134, Se impondrdé multa de Cien Balboas (B/.100.00) hasta Mil Balboas
(B/.1000.00), segiin la gravedad de la falta a los responsabies del suministro de combustible de
una aeronave que no cumpla con las disposiciones establecidas en el presente Reglamento o que
no realicen las notificaciones sobre derrames de combustibles, aceites o grasas establecidas en el
mismo.

ARTICULO 135, Cualesquiera otra infraccion a este Reglamento que no tenga prevista una
sancion especial, sera penada, segun la gravedad de la falta, con multa entre la suma Cincuenta
Balboas (B/ 50. 00) hasta Mil Balboas (B/.1,000.00).

IARTICULO 136, La aplicacién de estas normas e sin perjuicio de las sanciones que
procedan por los delitos o por otras faltas cometidas, segiin dispongan las leyes de la Repiblica;
de las suspensiones o cancelaciones de licencias del personal técnico aeronéutico, de las
suspensiones o cancelaciones de permisos o del término de los contratos o concesiones.

ARTICULO 137, Las sanciones al presente reglamento, seran de conocimiento y
competencia por parte del Director General de Aeronutica Civil. El Administrador citard al
presunto infractor de las normas aeronduticas, quien los escuchars y daré el derecho a defensa,
permitiéndoles presentar las pruebas de descargo respectivas, posteriormente el Administrador
elevars informe al Director General, para ‘su respectivo conocimiento y consideracién, El
procedimiento a utilizar sera el contemplado en el Decreto Ley No. 19 de 08 de agosto de 1963

ARTICULO 138, Se puede interponer recurso de reconsideracién, ante el Director General
de Aeronéutica Civil, dentro del plazo de cinco dias habiles a la notificaciéon de la misma, con el
objeto de que aclare, modifique o reconsidere la resolucion respectiva.

ARTICULO 139.  El recurso de apelacion contra las resoluciones sefialadas anteriormente, se
interpondra igualmente en el plazo de cinco dias habiles contados desde la notificacion
correspondiente, ante la Junta Directiva de la Direccidén de Aeronautica Civil.

ENMIENDAS

Cualqulera enmlenda al presente Reglamento de. Operacnones del Aeropuerto Internacional de
Marcos A. Gelabert, se efectuara a través del Director General de la Direccion de Aeronautica

Civil, quien posteriormente la sometera a consideracion y aprobacion de la Junta Directiva de la
Direcciéon de Aerondutica Civil y se pubhcaré en la Gaceta Oficial, para el respectivo

conocnmlento de los interesados. i

El presente Reglamento de Operaciones del Acropﬁeno Internacional Marcos A Gelabert deroga
la primera edicion y todas las disposiciones reglamentarias que contravengan lo dispuesto en este

Reglamento. - :

Esta Resolucion deroga las Resoluciones No. 124-JD de 22 de septiembre de 1987, la
Resolucién 028-JD de 22 de febrero de 22 de febrero de 1996 y todas aquellas que sean
contranas que rijan la materia y comenzaré a regir una vez sea publicada en la Gaceta Oficial.
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. FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 14 Litoral “A” del Decreto de Gabinete No.13 de
¥ 22 de enero de 1969. Decreto Ley 19 de 08 de agosto de
1963.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE.

e

PRESIBENTE DE LA JUNTA DIRECTIVA
| %ECTIVA

- CONTRATO Nf 095-2001
' (De 12 ds marzo de 2001}

Entre los suscritos a saber: Jorge Rodriguez, varén, panamefo, mayor de
edad, Capitan, vecino de esta ciudad, con cédula de identidad personal 4-69-
621, actuando en su calidad de Director General y Representante Legal de la
Direccién de Aerondutica Civil, debidamente facultado por la Junta Directiva
de la Institucién para este acto mediante Resolucién 026-JD de 06 de febrero
de 2001 y con concepto favorable del Consejo Econémice Nacional (CENA)
segin sesion celebrada el dia 6 de marzo de 2001 por una parte, que en
adelante se identificara como AERONAUTICA y por la otra Pedro Vallarino,
varén, panamefio, mayor de edad, comerciante, con cédula de identidad
personal 8-73-353, vecino de esta ciudad, quién actia en su calidad de
 Presidente y Representante Legal de la sociedad AIRCO, 8.A., persona
juridica que se encuentra debidamente registrada en el Tomo 549 Folio 288
asiento 119651 Actualizada en la Ficha 27427, Rollo 1377, Imagen 125,
Seccidon de Persona Mercantil del Registro Publico, ubicada en la Avenida A.
Urbanizacién Costa del Este, en 'lo sacesivo se denominarda EL
CONTRATISTA; acuerdan celebrar este contrato PARA EL SUMINISTRO,
INSTALACION Y CERTIFICACION DE UN (1) SISTEMA DOPPLER-VOR/DME
EN LA ISLA DE TABOGA E IMPLEMENTACION DE UN (1) CENTRO DE
MONITOREQO COMPLEMENTARIO EN. EL CENTRO DE CONTROL DE
TRANSITO AEREO LEN BALBQOA, PROVINCIA DE PANAMA, sujeto a los
siguientes términos y COIIdlClO.nCS

OBJETOS DE LOS TRABAJOS

PRIMIERO: EL CONTRATISTA sc compromete a SUMINISTRAR, INSTALAR Y

. CERTIFICAR UN (1) SISTEMA DOPPLER-VOR/DME EN LA ISLA

DE TABOGA & WPLEMENTACION DE UN (1) CENTRO DE

MONITOREO COMPLEMENTARIO EN EL CENTRO DE

CONTROL DE TRANSITO AEREQ EN BALBOA, PROVINCIA DE

PANAMA, con las caracteristicas, especificaciones técnicas y

eficiencias seflaladas en este contrato y de acuerdo a su oferta

presentada y al pliego de cargos de la Licitacién Publica No.
001/2000, -

Los precios contratadoes son firmes y no estin sujetos a
escalamiento.
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8EGUNDO: -

DOCUMENTOS

El orden prioritario de los documentos que forman parte de este
Contrato, en caso de contradiccion o discrepancia entre los

- mismos, de mayor o menor jerarquia es el que se describe a

‘continuacion: .

1. EL CONTRATO ¥ SUS Anexos;
2. LAS ORDENES DE CAMBIQ cscritas, si las hubiere;

- 3. LAS ESPECIFICACIONES;

4, 1.0S PLANOS;

"~ 5. LA PROPUESTA del Contratista.

RESPONSABILIDADES LEGALES

EL CONTRATIBTA queda comprometido a cumplir con wdas las
responsabilidades logales que s¢ lo imputen con motivo de este Contrato,
tales como indemnizaciones, liquidaciones, compenaaciones, reparaciones,
pago de impuestos nacionales o municipales, de acuerde con lbo

. establecido en las leyes y normas vigentes.

Queda convenido que EL. CONTRATISTA exonera y libera expresa y
totalmente a AERONAUTICA; ante terceros, de toda responsabilidad civil,
laboral, fiscal o de cualquier naturaleza, DIRECTA O INDIRECTA, con la

. ejecucion del presente Contrato, como por ejemplo: incumplimiento con

disposiciones ~ municipales o de cualguier otra autoridad puiblica
oficialmerntte constituida; pago de prestaciones a sus trabajadores; pago de
suministros, salarios, subcontratos, efv. Indemnizaciones por dafios
ocasionados a personas o propiedades reclamaciones, juicios, demandas
costos 0 gasios, respecto a materiales o servicios que se originen de la
ejecucion de la obra contratada.

RESPONSABILIDADDES POR PERDIDAS O DETERIOROS

Queda convenido que EL CONTRATISTA asume todos los riesgos de
pérdidas o deterioro de materiales, partes, maquinarias y/o equipos que
deba suministrar, instalar ¢ acomodar y/o utilizar en cumplimiento del
presente Contrato, ya sea que se encuentren o no incorporados a LA
OBRA o0 que hayan sido o no pagados por AERONAUTICA, directa o
indirectamente.

TRASPASO DE RESPONSABILIDADES

EL CONTRATISTA no podra traspasar este Contrato a persona alguna, ni
parte de éste, ni beneficio o participaciéon en el mismo sin el consentimiento
previo y por escrito de AERONAUTICA.

MODIFICACIONES A LOS TRABAJOS
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SEXTO: De ser necesario la introduccién de cambios en la ejecucién de los trabajos

| descritos en las especificaciones técnicas, dichos cambios se haran con ajustes

en los precios totales, calculados sobre la base de los precios unitarios
previamente acordados entre las partes contratantes,

Los cambios mencionados podran darse por lo siguiente:

1. Por considerario conveniente por AERONAUTICA, en cuyo caso solo se
requiere que se comunique al CONTRATISTA por escrito y luego
conjuntamente se calcularan los ajustes al costo total.

2.  Por solicitud de EL. CONTRATISTA, dirigida formalmente y por escrito al
Inspector dando la explicaciones y justificaciones pertinentes. El
Inspector, a su vez, analizara. la solicitud y elevara la consuita a los
‘niveles superiores, luego de lo cual se le dard respuesta a EL
CONTRATISTA también por escrito.

Si la respuesta es afirmativa, se hardn los ajustes en el valor del contrato en la
forma antes especificada: de lo contrarioc EL. CONTRATISBTA deberd limitarse
a cumplir lo especificado en los documentos técnicos ya que no podréd hacer
cambios sin la aprobacion formal y escrita de AERONAUTICA.

RESOLUCION ADMINISTRATIVA

!;mgi El presente Contratn quedara resuelto administrativamente por
: cualquiera de las siguientes causas, entre otras:

1. . El Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones adquiridas con la
firma de este Contrato, por parte de EL CONTRATISTA.

2. La formulacidbn del Concurso de Acreedores hechos a EL
CONTRATISTA o su declaracién de quiebra, o por encontrarse este en
estado de suspension o cesacion de pagos, sin que se haya producido
la declaratoria de quiebra correspondiente.

3. La disposicion de EL CONTRATISTA, en los casos en que ésta deba
producir la extensién del Contrato a las leyes vigentes sobre 1a materia.

4, Por las establecidas en el Articulo 104 de la Ley 56 del 27 de diciembre

de 1995,
3. Caso fortuito o fuerza mayor.

CONTROVERSBIAS

. OCTAVO: Cualquier controversia que surgiere entre EL CONTRATISTA y

‘ AERONAUTICA, referente a la interpretacion o ejecucion de este Contrato,
se resolvera ante los tribunales ordinarios de justicia de la Republica de
Panama de conformidad con las leyes vigentes o ante un tribunal de
arbitraje de conformidad a las leyes panamenas a eleccion de
AERONAUTICA.

INSPECCION DE LOS TRABAJOS
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NOVENO: AERONAUTICA, se reserva el derecho de inspeccionar, examinar y/o verificar, a

su costo, todos los materiales suministrados, el equipo y la mano de obra
utilizada por EL CONTRATISTA, en todo momento y en cualquier lugar, desde
que se inicie hasta la aceptaciéon de LA OBRA.

Tambi¢n se reserva el derecho de rechaza.r cualqmer traba_]o que estime
defectuoso, total o parcialmente, al igual que cualquier equipo inapropiado o en
malas condiciones, personal incompetente o mal intencionado.

Cuando AERONAUTICA, por intermedio de su Inspector, rechace algun trabajo
realizado por EL CONTRATISTA, éste obligado a efectuar las reparaciones
requeridas para que el trabajo en su totalidad, sea aceptado por EL
INSPECTOR DE AERONAUTICA, De igual manera, esta obligado a sustituir el

equipo o personal que AERONAUTICA le indique.

FORMA DE PAGO

REGIRO: AERONAUTICA pagart a Bl CONTRATISTA (¢ la sigulente manera:

PRIMER PAGO! I treinta por clento (30%%) del total de la cbra a la
 firma del presente Contrate.

BEGUNDO PAGO: El cuarenta por ciento (40%) del total de la obra cuando se
: tenga la autorizacion v tramite de embarque procesado.

TERCER PAGO: El treinta por ciento restante (30%), cuando .El
' 2 CONTRATISTA hava terminado la obra y AERONAUTICA
haya manifestado la aceptacion final de la cbra.

DECIMO PRIMERO: AERONAUTICA, compensara a EL CONTRATISTA por la

ejecucion total y satisfactoria de LA OBRA contratada por la
suma towa! de (B/.1,538,240.00) de acuerdo a clausula décimo.

Estos pagos se haran efectivos a través de presentacion de cuenta acompanada de una
copia del Informe del Inspector y aprobado por la Contraloria General de la Republica.

Es responsabilidad de EL. CONTRATISTA hacer su solicitud formal de pago y cubrir
costo que ello pudiera representarle.

La suma requerida para hacer efectivo este pago se cargara a la partida presupuestaria
No. 2.38.1.1.001.01.01.301.

DURACION DE LA OBRA

DECIMO SEGUNDO: EL CONTRATISTA sc compromete a realizar todo el trabajo y a

cumplir con todos los requisitos inherentes a los mismos, en un
plazo de ciento veinte (120) DIAS calendarios a partir de la
Orden de Proceder girada por AERONAUTICA CIVIL.

MULTA POR INCOMPLIMIENTO DE CONTRATO
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O TE g Si vencido el plazo de cumplimiento, EL. CONTRATISTA no ha
hecho entrega total y satisfactoria a AERONAUTICA de la obra
encomendada, sin habérsele concedido prérroga, se le aplicara
una multa por incumplimiento de Confrato a razén de uno por
ciento {1%) del costo de los trabajos dividido entre treinta (30)
por cada dia de atraso, en concepto de liquidacién de daios,
por los perjuicios ocasionados por este atraso y la misma sera
descontada de los pagos que debera efectuar AERONAUTICA al
CONTRATISTA.

FIANZAS

DECIMO CUARTO: EL CONTRATISTA ha consignado a faver de AERONAUTICA/
CONTRALORIA GENERAL DE LA.- REPUBLICA las siguientes
Fianzas:

'1. FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.

La Fianza No. FCGPS047211 expedida por la compania Central de Fianzas el dia 16
de febrero de 2001, por un limite méaxime de Quinientos Treinta y Ocho Mil y
Trescientos Ochenta y Sicte Balboas 50/100 (B/.538,387.50) garantiza el debido
cumplimiento del presente contrato, El valor de ¢ata ﬂanza corresponde al Treinta y
Cinco por clento (35%) del valor de] Contrato.

2. FIANZA DE PAGO

La Fianza No. FCGPS047505 expedida por la Compafiia Central de Fianzas el dia 056
de marzo de 2001. Por un limite maximo de Trescientos Ochenta y Cuatro Mil
Quinientos Sesenta y Dos Balboas con 50/100 (B/.384,562.50), garantiza el pago de
salarios, suministros, servicios y demés obligaciones contraidas por EL
CONTRATISTA con terceros en relacién con la ejecucién de LA OBRA. El valor de
esta Fianza corresponde al Veinticinco por ciento (25%) del valor del Contrato.

DECIMO TO: EL CONTRATISTA garantiza los equipos suministrados por el

‘ periodo de un (1) afio adicional, contado a partir de la Aceptacion
Final por parte de Aeronautica: EL CONTRATISTA se obliga para
con la Direccidbn de Aerondutica Civil a reemplazar con equipos
nuevos, aquellos que resulten deficientes o defectuosos y a
someterlos a las pruebas de aceptacion por parte de la Direccion de
Aeronautica Civil

TIMBRES nscms

Se deja constancia de que a la firma del presente contrato el Contratista ent.rcga a
AERONAUTICA, la suma de Mil Quinientos Cuarenta Balbeas con 00/100 (B/.1,540. OO]
en timbres fiscales.

‘ PARAGR.APO

TRANSITORIO. El presente contrato entrara en vigencia y efectividad a partir de la fecha

‘ en que cuente con todas las aprobaciones y formalidades de la ley
panamera. En consecuencia, todos los plazos establecidos en el presente
contrato, empezaran a contarse a partir de la fecha de las antes referidas
aprobaciones, la cual serd notificada por AERONAUTICA a EL
CONTRATISTA, por escrito. :

Luego de ser haber sido leido por cada una de las partes contratantes y hallado
‘conforme, se firma y expide el presente documento en un (1} original el cual reposara en
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AERONAUTICA, una copia se le da a Fl CORTRATISTA y una copia depidgl?lente_
autenticada se remite al Ministeric de la Presidencia para su debida publicacion en
Gaceta Oficial, dado en la ciudad de Panamé, a los doce (12} dias, del mes de marzo de
Dos Mil Uno (2001).

POR EL CONTRATISTA POX AEI&ONAUT’ICA

( ig/@? o
SR. PED VAL

édula-8+73-353

CAJA DE SEGURO BOCIAL
RESOLUCION Nt 20,420-2001.J,D,
(De 22 de marzo de 2001)

LA JUNTA DIRECTIVA DE LA CAJA DE SEGURO SOCIAL, EN USO DE
SUS FACULTADES LEGALES Y :

CONSIDERANDO :

Que conforme lo dispone el acdpite a) del articulo 17 de la Ley Orgénica es competencia de
la Junita Directiva dictar la politica Institucional.

Que de acuerdo al articulo 2 del Reglamento de la Comision de Medicamentos, esta
Comision es un ente Técnico asesor de la Direccion General, ante quien es responsable
administrativamente;

Que la Direccion General ha presentado ante la Junta Directiva la evaluacion y

- recomendacion a la que arribd la Comision de Medicamentos con relacion a la
~ modificacion del renglén

Difenhidramina ampolla o vial, 10mg/mi-50mg/mi, 10-30ml, IV
Cadigo : 1-02-0021-01-12-02

Que las razones que han llevado a la Comisién de Medicamentos a considerar la
modificacion del renglon son las siguientes:

Que con la modificacién del volumen y la descripcién se permite la pa:ticipacién de
mayor nimero de oferentes. :

Que con la modificacion de la concentracion se garantiza el abastecimiento del renglon.
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- Que en mérito de los expuesto, la Junta Directiva de la Caja de Seguro Social,

RESUELVE

Modificar el renglén :

Difenhidramina ampolla o vial, 10mg/ml-50mg/mli, 10-30ml, IV,
Cédigo : 1-02-0021-01-12-02

El cual quedar4 asi:

Difenhidramina ampoila o vial, 50mg/mi-IM - V.
Cédigo : 1-02-0021-01-12-02

Ratiﬁcando en esta forma la recomendacion de la Comisiéon de Medicamentos, plasmada
en la Resolucion # 1,014-99 CdeM. del 14 de octubre de 1999.

FUNDAMENTO DE DERECHO : Literal a) del articulo 17 de 1a Ley Orgénica de la
- Caja de Seguro Social. |

' Articulo 9. C.4. del Reglamento de Seleccion de Medicadfebapu/c

' PUBLIQUESE Y CUMPLASE
Presidente Secretario{general
SR. ERASMO MUNOZ R-—ROLANDD VILLALAZ GUERRA

RESOLUCION N¢ 20,421-2001-J.D.
{De 22 de marzo de 2001)
LA JUNTA DIRECTIVA DE LA CAJA DE SEGURO SOCIAL, EN USO DE
SUS FACULTADES LEGALES Y :

- CONSIDERANDO :

Que conforme lo dispone e] acapite a) del articulo 17 de la Ley Organica es competencia de
la Junta Directiva dictar la politica Institucional.

Que de acuerdo al articulo 2 del Reglamento de la Comisién de Medicamentos, esta
Comisién es un ente Técnico asesor de la Direccion General, ante quien es responsable
administrativamente;

Que la Direccion General ha presentado ante la Junta Directiva la evaluacion y
recomendacion a la que amribé la Comisién de Medicamentos con relacién a la
modificacion del renglén :
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Digoxina elixir pedidtrico, 0.05mg/ml, frasco con cuentagotas calibrado, 60 ml
Cédigo : 1-03-0291-01-03-02

Que las raiones que han llevado a la Comisién de Medicamentos a considerar la

modificacion del renglén son las siguientes:

" Que la descripcién en cuanto al renglén, no permite diferenciar un frasco de cuentagotas
con un frasco con gotero calibrado.

Que e! uso terapéutico hace que sea necesario medir con exactitud la dosis indicada en el

Servicio de Pediatria.

Que en mérito de los expuesto, la Junta Directive de la Caja de Seguro Social,

RESUELVE

Modificar el renglén ;

Digoxina elixir pedidtrico, 0.05mg/ml, frasco con cuentagotas calibrado, 60 ml,
Cédigo : 1-03-0291-01-03-02

El cual quedars asi:

Digoxina elixir pedidtrico, 0.03mg/ml, frasco con cuentagotas o gotero

calibrado, 60 ml.

Cddigo : 1-03-0291-01-03-02 .

Ratificando en esta forma la recomendagion de la Comision de Medicamentos, plasmada
en la Resolucion # 1,014-99 CdeM. del 14 de octubre de 1999.

FUNDAMENTO DE DERECHO theral a) del articulo 17 de 1a Ley Orgdnica de la
Caja de Seguro Social.

Articulo 9. C.4. del Reglamento de Seleccién de M ol SamrestinsSub ve

'PUBLIQUESE Y CUMPLASE

v%wc//

Presidente
SR. ERASMO MUNOZ

eral
VILLALAZ GUERRA
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RESOLUCION N¢ 20,422-2001-J.D.
(De 22 de marzo de 2001}

LA JUNTA DIRECTIVA DE LA CAJA DE SEGURO SOCIAL, EN USO DE
' SUSFACULTADES LEGALES Y :

CONSIDERANDO :

Que conforme lo dispone el acépite a) del articulo 17 de la Ley Organica es competencia de
ta Junta Directiva dictar la politica Institucional.

Que de acuerdo al articulo 2 del Reglamento de la Comisién de Medicamentos, esta
Comision es un ente Técnico asesor de la Dlreccmn General, ante quien es responsable
administrativamente,

Que la Direccidn General ha presentado ante la Junta Directiva la evaluacién y
recomendacion a la que arribé la Comision de Medicamentos con relacion a la
modificacion del renglon :

Obidoxima ampolla, 250mg/mi, 1ml, IM IV
Cédigo : 1-02-0745-01-14-3U

Que las razones que ‘han llevado a la Comisién de Medicamentos a considerar la
modificacién del renglén son las siguientes:

Que el farmaco debe utilizarse como coadyuvante al uso de la atropina en las
intoxicaciones por drganofosforados.

Que con la actual descripcion solo se adquiné mediante compra por Ley 11 y la
modificacién permite la competencia de una molécula adicional con dos sales diferentes.

Que se garantiza el abastecimiento del renglon.
Que en mérito de los expuesto, la Junta Directiva de la Caja de Seguro Social,

RESUELVE
Modificar el rengl(m
Obidoxima ampolla 250mg/ml, 1ml, IM IV,
Cédigo : 1-02-0745-01-14-3U

El cual guedar4 asf:

Reactivadores de la Acetilcolinesterasa: Obidoxima 250mg/ml, ¢ Pralidoxima
Cloruro S0mg/MLl., o Pralidoxima Metilselfato 20mg/ml, uso parenteral.
Cédigo 1-02-0745-01-14-3U

Ratificando ca ¢ea fo:ﬁiﬁfla recomendacion de Ia Comisién de Medicamentos, plasiiadd
en la Resolucién # 1,014-99 CdeM. del 14 de octubre de 1999,
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FUNDAMENTO DE DERECHO :
Caja de Seguro Social. -

Articulo 9. C.d. ‘del Regls;mento de Seleccion de Medim -

PUBLIQUESE Y CUMPLASE

%\z%

Presidente " ‘-1 . ral
Sk, ERASMO MUEOZ DR. ROLANDO ILLALAZ GUERRA

e
»
\""r"

g e

LA JUNTA DIRECTIVA DE LA CAJA DE SEGURO SOCIAL, EN USO DE
SUS FACULTADES LEGALES Y ;

CONSIDERANDO :

Qug¢ conforme lo d.lspone el acapite a) del articulo 17 de la Ley Orgdnica es competencia de
la Junta Directiva dictar la politica Institucional.

Que de acuerdo al articulo 2 del Reglamento de la Comision de Medicamentos, esta
Comision es un ente Técnico asesor de la Direccién General, ante quien es responsable
administrativamente;

Que la Direccion General ha presentado ante la Junta Directiva la evaluacion y
recomendacion a la que amibo la Comisién de Medicamentos con relacién a la
modtificacion del renglon :

Heparina de bajo peso molecular actividad anti-'Xa de 2,500 a 4,000 Ul, con
raage anti-Xa-II a de 2.7 a 3.8, solucidn inyectable ¥ (Uso restringido a
Hematologia, Cardiologia, Unidad Coronaria, Cirugia Cardiovascular,
Medicina Interna y Medicina Critica)

Cédigo : 1-02-0773-01-02-05

Que las razones que han llevado a la Comision de Medicamentos a considerar la
medificacion del reaglon son las siguientes;
Que su uso es necesario en Cirugia General.

Que su ampliacion garantiza una mejor utilizacién terapéutica de producto a ios pacientes
que lo necesitan.
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Qﬁe en mérito de los expuesto,' la Junta Directiva de la Caja de Seguro Social,

RESUELVE

Modificar el renglén :

Heparina de bajo peso molecular actividad anti-'Xa de 2,500 a 4,000 UL con
rango anti-Xa-II a de 2.7 a 3.8, solucién inyectable *, (Uso restringido a
Hematologia, Cardiologia, Unidad Coronaria, Cirugia Cardiovascular,
Medicina Interna y Medicina Critica)

Cédigo : 1-02-0773-01-02-05

Ei cual guedara asi:

Heparina de bajo peso molecular actividad anti-'Xa de 2,500 a 4,000 UL con
rango anti-Xa-IT a de 2.7 a 3.8, solucién inyectable *, (Uso restringido a
Hematologfa, Cardiologia, Unidad Coronaria, Cirugia Cardiovascular,
Medicina Interna, Medicina Critica y Cirugia General).

Cédigo : 1-02-06773-01-02-05

Ratificando en esta forma la recomendacién de la Comision de Medlcamentos plasmada
en la Resolucién # 1,014-99 CdeM. del 14 de octubre de 1999.

FUNDAMENTO DE DERECHO : Literal a) del artlculo 17 de la Ley Orgénica de la
Ca]a de Seguro Social.

Articulo 9. C.4. del Reglamento de Seleccién de Medicamepyqy,’

PUBLiQUESE Y CUMPLASE

———

Presidente

retarl
SR. ERASMO MUROZ G

o -
oLF DO%IL ALAZ GUERRA!

RESOLUCION N 20,424-2001-J.D.
(De 22 de marzo de 2001)

LA JUNTA DIRECTIVA DE LA CAJA DE SEGURO SOCIAL, EN USO DE
SUS FACULTADES LEGALES Y :

CONSIDERANDO :

Que conforme lo dispone el acipite a) del articulo 17 de la Ley Organica es competencia de
la Junta Directiva dictar la politica Institucional. -

Que .d? acuerdo al articulo 2 del Reglamento de la Comision de Medicamentos, esta
Comisién es un ente Técnico asesor de la Direccién General, ante quien es responsable
administrativamente;
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Que la Direccion General ha presentado ante ia Junta Directiva la evalpaci(m y
recomendacion a la quc arribé la Comisién de Medicamentos con relacién a la

modificacion del renglén :

Antagonistas de receptores 5-HT3: Oundansetron clorhidrato ampolla, 2mg/mi,
4 ml, IV, o Tropisetron ampolla 1mg/mi, Sml, IV, o Granisetron amp?lla ’
1mg/ml, 3ml IV  (Uso restringido a Oncologia, Oncologia Pedidtrica,
Hematologia, Hematologia Pediftrica e Infectologia) _
Cédigo : 1-02-0137-01-01-4a

Que las razones que han llevado a la Comision de Medicamentos a considerar la
modificacién del renglén son las siguientes:

Que con la ampliacién del uso de estc renglon se garantiza la cobertura‘de um mayor
segmento de pacientes afectados con dolencias para las cuales este medicamento esta

indicado.

Que el consumo de este rengidn ha sido solicitado por el servicio de Gastroenterologig.
Que en mérito de los expuesto, la Junta Directiva de la Caja de Seguro Social,

RESUELVE

Modificar el renglén :

Antagonistas de receptores 5-HT3: Ondansetron clorhidrato ampolla, 2mg/ml,
4 ml, IV, o Tropisetron ampoila 1wmg/ml, 5Sm!, IV, 0 Granisetron ampolla
Img/ml, 3ml IV, (Uso restringido a Oncologia, Oncologia Pedistrica,
Hematologia, Hematologia Pedidtrica e Infectologia) -

Cédigo : 1-02-0137-01-01-4a

El cual quedars asi:
Antagonistas de receptores 5-HT3: Ondansetron ampolla 2mg/ml, 4 ml, IV, o
- Tropisetron ampolla Img/ml, Sml, IV, 0 Granisetron ampolla 1mg/mi, 3ml IV,
- (ligo restringido 2 Oncologia, Oncologia Pedidtrica, Hematologia. Hematologia

" Pediétrica, Infectologia y Gastroenterologia).
| Cligo : 1-02-0137-01-01-4a

Ratificando en esta forma la recomendacién de fa Comision de Medicamentos, plasmada
en la Resolucién # 1,014-99 CdeM. del 14 de octubre de 1999,

FUNDAMENTO DE DERECHO : Literal a) del articulo 17 de la Ley Orgénica de la
Caja de Seguro Social. ‘ -

Articulo 9. C.4. del Reglamento de Seleccion de Medicgmentos

PUBLIQUESE Y CUMPLASE
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SR. ERASMO MUN Z DR. ROLANDO VILLALAZ GUERRA

SUPERINTENDENCI!A DE BANCOS
RESCLUCION FID. N® 7-2001
(De 4 de abril de 2001)

LA SUPERINTENDENTE DE BANCOS
En uso da sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

" Que, LA HIPOTECARIA, 8.A. (antes WALL STREET COMPARIA HIPOTECARIA, S.A), es

una socledad organizada bajo ia leyes de la Repliblica de Panamé, e Inscrita en el Registro

| Publico a Flcha 323244, Rollo 52052 e imagen 44, Secclén de Mlcropelrculas (Mercantil);

3 Que, mediante Resolucién FID No.3-97 de 6 de agosic de 1897 de la Comisién Bancaria
' Nacional, se le otorgd Licencla Fiduciaria a LA HIPOTECARIA, S.A. ia cual |a faculta para

ejercer el Negocio de Fideicomiso en o desde la Republica de Panama;

jQua mediante Resolucién FID N? 19-2000 de 12 de septiembre de 2000, esta

Superintendencla autorizé ef cambio de razén social anterior de !a empresa fiduciaria WALL
STREET COMPAN[A H|POTECAF{IA S.A. por la actual denominacidon LA HIPOTECARIA,
S.A,;

- Que, LA HIPOTECARIA (HOLDING), INC., as una sociedad reglstrada en el Registro de
Sociedades Mereantiles Internacionales, del registro de sociedades de las Islas Virgenes

Britanicas, distinguida con el N® 396215;

Que la propiedéd:de‘ ké totalidad de las acciones de LA HIPOTECARIA, S.A. corresponde, en
partes iguales, a el GRUPO ASSA, S.A.ya WALL STREET SECURITIES TRADING, INC.

Que, los actuales accmmstas de LA HIPOTECARIA (HOLDING), INC. corresponden a los

mismos accionistas de. LA HIF‘OTECARIA S.A., a saber: WALL STREET SECURITIES

- TRADING, INC, yGRUPO ASSA, S.A;

.. Que, por mtermedlo de Apoderados Especiales, LA HIPOTECARIA, S.A. ha solicitado a esta
~ Superintendencia autorizacion para el traspaso de la totalidad de las acciones emitidas y en
- circulacién de dicha sociedad -que representa la totalidad de su capital accionario-, a LA

HIPOTECARIA (HOLDING), INC.;

- Que, conforme al Aniculo 15 del Decreto Ejecutivo N* 16 de 3 de octubre de 1984,

corresponde a la Superintendencia de Bancos la autorizacion sobre la presente solicitud;

Que no existe objecién por parte de la Superinfendehcia de Bancos para proceder con la

- operacion propuesta;

RESUELVE:
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ARTICULO UNICO:

Autorizase a LA HIPOTECARIA, S.A., para traspasar la

totalidad de las acciones que componen su capital accionario,
actualmente distribuidas en partes iguales a el GRUPO ASSAy |
a WALL STREET SECURITIES TRADING INC., a nombre de

- LA HIPOTECARIA (HOLDING), iNC.

Dado en la ciudad de Panam4 a los cuatro (4) dias del mes de abrit de dos mil uno {2001).

Fundamento de Derecho: Articuio 15 Decrato Ejecutivo N2 16 de 3 de octubre de 1984

NOTIFIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE.

AVIEQ

8 @gn @&l
articule 777 del Cédig
ca Comercio, por eite
madic 54 hace de
conocimiento plblico

' ARLOD

que .

MANUEL SALAZAR
YERO, portador de la
cédula de identidad

Dé & qfo‘rmidad 'c:én &
ﬁﬁtﬂ? 8E|

ersonal N° 8-449-637

a. vendido el
establecimiento
comercial denominado
PARRILLADA Y
LAVA AUTO TU
CLUB, el cual opera
amparado por el
Registro Comercial

Tipo B N° 3094 y la -

Licencia de Expendio
de Bebhidas Alcohdlicas
N° 541 otorgada
mediante Resuelto N°
L-053-99-DSL-MCH,
ubicado en el
Corregimiento de Juan
Diaz, Via José Agustin
Arango, Local N° 1
contiguo al cuartei de
Bomberos, a FO LING
LI, portador de ia
cédutla de identidad
ersonal N®° N16-60.
-472-064-01
Tercera publicacién

AVIS0

‘Pate der eumplimiante

& |0 estipulads en §|
Articulo N* 777 dal
Codigo de Comercio, 3a
hace saber al publico an
general . que el
establecimiento
comercial denominado
M/S FRUTERIA EL
DORADO ubicadoenC.
Com. Momi, Dorade,
representante Fez?al el
Sr. MOCK FONG,
DANIEL con cédula 8-
489-978 vende el
gstablecimiento a
EDGARTIDDO
EDUARDO CHUNG
NG concéd.8-317-788
el dia 13 de abril de
200

1.
L-472-029-52
Tercera publicacion

. AVISO
Dando cumplimiento al
Articulo 777 del Codigo
de Comercio se avisa
gue el establecimiento
comercial denominado
“MINI MAX|", ubicado
en Avenida Bolivar y
Avenida Obaldia,
Ciudad de David,
Provincia de Chiriqui,
Registro Comercial Tipo
“BYN° 1372, de 25 de

cambiade

tabirarg de 1972, g:
prepigtario

gdministracidn » partir .

dei dia 1° te mayo de

2001, |a cugl estaba a -
cargo de SUPERMER-
CAgDOS, S.A,

sociedad inscrita en el
Registro Publico,

61
LA SUPERINTENDENTE DE BANCOS
-

Delia Céardenas

. S— -
“umplignde EER e tips @ N° 200-208 a
iﬁ Ele _gldal,geﬂdlgo hiapvnir d_? ﬁ..f za%orx
g6 Comareic, avise que I R L
he vandido mi negoslo VILLARREAL DE
danominado GIRON con cédula N°
LAVAMATICO ARD EB.73.284.
a la sefiora 23 de abril da 2001.
MERCEDES GABRIEL GIRON
SPENCER. VILLARREAL
Dado en la ciudad de . Céd. 8-212-1476
Panama, a los 18 dias L-472-111-18

Seccidn de
Micropeliculas
(Mercantil}, a Ficha
107962, Rollo 492,
Imagen 360, y cuyo
Representante Legal es
el efor JOSE JAIME
ROMERO.
Elnueve propietario y
administrador es
INVERSIONES MAN
FUNG, SOCIEDAD
ANONIMA, sociedad
inscrita a ficha 395713,
Documento 203582,
cuyo Presidente es el
sefor VICENTE NG
nembre usual), 0 CHI
HANG {(nombre
legal), portador de la
cédula de identidad
personal N® N-18302
Panama, 12 de abrii de
2001, :
L-471-861-22
Tercera publicacion

AVISO

del mes .de abril de
2001

JOSE ALBERTO
ARQSEMENA
ced. 8-148-932
L-472-074-81
Segunda publicacion

AVISO
En cumplimiento del

Articulo 777 del Cadigo.

de Comercio se notifica
al plblice que vyo
GABRIEL IRON
VILLARREAL con
cédula de identidad N°
8-2121476 traspaso
todos los derechos que
tengo come propietario
del Centro Médico EL
CRISOL, ubicadoen la
Via Domingo Diaz EI
Crisol Plaza Dragdn
Place Locat 5 distrito de
San Miguelito Panama,
con licencia comercial

Segunda publicacién

AVISQ
DE DISOLUCION
Dando cumplimiento a lo
establecide en e!
Articulo 777 del Codigo
de Camercio se informa:

‘que cancelamos la

Licencia Comercial Tipo
B, N° 37230 del
establecimiento
camercial JOYERIA Y
NOVEDADES
MONACDO, propiedad
de la sociedad
YODESA, S.A.
ubicado en Avenida

Central, Edificio El
Cruce, N° 187, por
venta del

establecimiento a la
socciedad VUGI, S.A.
L-472-109-13
Segunda publicacion

| C EDICTOS AGRARIOS )

REPUBLICA DE
PANAMA

MINISTERIO DE

DESARROLLC -

AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA

REGION 9
BOCAS DELTORO
EDICTO NF 1-014-01
El suscrito Funcionario

Sustanciador de la
Cireccidon Nacignal de
Reforma Agraria en la
Provincia de Bocas del

Toro, al publico:

HACE SABER:
Que el sefor (a)
MARGARITA PUERTC
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DE VALLES, vecino {a) Sscratarie Ad-Hoc Agraria, la adjudicacién  Sustanciader de la Secretarla Ad-Hog
de Finca N* &, del JULIO C. SMTH aillulo onercsodeuna Direccldn Nacional de MIGUEL A,
Corregimientc  de Funcionario parcela de tlerra Baldia  Reforma Agraria en la  VERGARA SUCRE
Changulnocla, Distrito Sustanciador Nacional adjudicable, Provincia de Colén, al Funcionario
de Changuinola, L-460.536-26 con una superficis de  publico: Sustanciador
poradoer de la cedulade  Unica Publicaclén R 14 834,88 Mts, HACE SABER; L-469-477-81
identidad personal N9 1- Ublcade en Barro, Que sl seficr {a) JOSE  Unica Publicacién R
£20-220, ha sollcltado a Corregimienic de A G R I PINO

la Direccién Nacional de
Reiorma Agrarla,
- mediante solicitud N9 1-
087-00, segun planoc
aprobade Nt 102-01-
1467, la adjudicacién a
titulo onerocso de una
parcela de tierra
patrimonial adjudicable,
con una superficie de 0
'Has + DBOG.OD M2, que
forma parte de la finca
110, Inscrita al tomo4
follo 486 de propledad
del Ministerlo de
Deseaerrollo
Agropeguarlo.
El terranc ssté ubicado
an |a localidad des Finca
Sels, Corregimiento de
Changuinola, Distrlto de
Changuinola, Provincla
de Bocas del Toro,
comprendido dentro de
los siguientes linderos:
NORTE: Terrenos
nacionales ocupado por
Aura Chévez Puerto.
SUR: | Terrencs
nacionales ocupado por
Beatriz Vda. De Puerto.
ESTE.: Terrenos
nacionales ocupado por
Daniel Rivera.
QESTE: Vereda.
Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho en la Alcaldia
del.  Distrito de
Changuinola o en la
corregiduria de
Changuinola y copia
.del  mismo se
entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondientes, tal
como ‘lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agraric. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la Ultima publicacién.
Dado en Changuinolaa
los 28 del mes de enero
de 2G01.

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
CESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N 8
BUENA VISTA
COLON
DEPARTAMENTO
REGQIONAL
DE REFORMA
AGRARIA
EDICTO NP 3.38.-87
E! suscrite Funcionarto
Sustenciador de ia
Direccién Nacional de
Reforma Agraria en la
Provincia de Colén, &l
publico:

HACE SABER:
Que ol sefor (a)
COTEVIC SALAZAR
MORENOQ portador de
la Cédula N? 3-65-23 y
otros  solicitantes:
SELMA DEL CAAMEN
SALAZAR A. con
cédula 3-127-621,
PAULINO ARTISTIDES
SALAZAR ARAUJO,
con cédula 3-89-88;
MARIA CANDELARIA
SALAZAR, con cédula
3-118-909; OCTAVIO
S ALAZAR
RODRIGUEZ, con
cédula 3-70-463;
PABLC SALAZAR
CATUY con cédula N®
3-66-1789; PAULA
CLOTILDE SALAZAR
A., con cédula 3-89-
1367; CAROLINA
SALAZAR A, con
cédula 3-724-1137;
GRICELDA SALAZAR
A., con cédula 3-106-
37; JULIA EDITH
ARAWVJO DE GOMEZ,
con cédula N2 3-161836
vecino {a) de Palengue
Corregimisnto de
Palenque, Distrito de
Santa Isabel, ha
solicitado a la Direccién
Nacional de Refarma

Miramar, Distrito de
Santa |sabel, Provincia
de Colédn, comprendido
dentro de los sigulentes
linderos:

NORTE: Carretera,

SUR: Sevearina
Rodrigusz,
ESTE: Sevarina

Rodriguez - Miguel
Vergara - Charles E.
Turner Jr.

OESTE: José Salazar-
Severina Rodrigusz.
Para los efectos legaies
se flla este Edicto en
lugar vislble de este
despacho en la Alcaldia
de| Distrito de Santa
isabel o en la
carregiduria de
Palenque y copia del

mismo se eniregardn al |

interesado para que los
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondientes, tal
como o ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dlas a partir
de la ultima pubticacién.
Dado en Buena Vista a
los 18 el mes de abril
de 1997. ‘
VIELKA ECITH
DE LEON H.
Secretaria Ad-Hoc
SR. MIGUEL ANGEL

VERGARA S.

Funcionario

Sustanciador
L-470-065-84
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N* &
COLON
EDICTQ N2 3-22-01
El susctito Funcionario

VENAVIDES
DOMINGQUEZ, vecino
(a) de  Trinidad,
Corregimiento de
Trinldad, Distrito de
Caplra, portador de la
cedula de identidad
perscnal N 7-47-332,
ha sollcltado & |a
Direccién Naclonal de
Relorma Agrarla,
madlante sollcltud NY 3.
277-989, segtn plano
aprobado N® 301-05-
3983, la adjudicaclén a
titulo oneroso de una
parcela de tlerra Baldia
Naclonal adjudicable,
con una suparlicie de 39
Has + 8518.50 Mts. 2.
ubicada en Arafagatal,
Corregimiento de
Ciricito, Oistrito de
Colén, Provincia de
Colén, comprendido
dentro de los siguientes
linderos: ‘

NORTE: Marciana
Cardena, '
SUR: Camino, Félix
Lorenzo.

ESTE: Redolfo Moreno,
Félix Lorenzo.

OESTE: Luis Gonzalez,
camino, Marciana
Cardena.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho en la Alcaldia
del Distrito de Colén o en

- lacorregiduria de Ciricito

y copia del mismo se
entregaran al interesado
para que los haga
publicar en los drgancs
de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince {15) dias a partir
de la ultima publicacién.
Dadec en Buena Vista, a
los 29 del mes de enero
de 2001,
SOLEDAD
MARTINEZ SUCRE

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLOC
AGROPECUARICQ
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N8
COLON
EDICTO N¥ 3.23-01
El suscrito Funclonarlo
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Relorma Agraria en |a
Provincia de Colén, al

publice:

HACE SABER:
Gue el sefior {a)
FRANCISCO
CEBALLOS NUNEZ,
vecino {(a) de La
Encantada,
Corregimiento de La
Encantada, Distrito de
Chagres, portador de la
cedula de identidad
personal N2 3-11-887,
ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma’ Agraria,

-mediante salicitud N¢ 3-

25-84, sequn plano
aprobado N2 302-04-
3966, la adjudicacion a
titulo oneroso de una
parcela de tierra Baldia
Nacional adjudicable,

. con una superficie de

34 Has + 8767.63 Mts.
2. ubicada en El Jobito,
Corregimiento de La
Encantada, Distrito de
Chagres, Provincia de
Colén, comprendido
dentro de los
siguientes linderos:
NORTE: Camino, Rio
Indio.

SUR: Higinio Valdés.
ESTE:; Julio Rodriguez.
OESTE: Rio Indio.
Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este despacho enla
Alcaldia del Distrito de
Chagres o en la

AID TROETSTH
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corregiduria de La
Encantaday copia del
mismo se entregaran al

interesado para que los -

haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15} dias a partir
de la altima
publicacién.

Dado en Buena Vista,
a los 29 mes de enero
de 2001,

SOLEDAD
MARTINEZ
CASTRO
Searsiaria Ad-Hee
MIGUEL A,

VEROANRA BUCHE .
Eunsionars
Sustansladyr

Ld8B- #7780
Unica Publizasién R

REPUBLICA DE
" PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO !
AGROPECUARIO
DIRECCION

NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA

REGION N2 6

COLON
EDICTO N? 3-26-01
Et suscrito Funcignatio
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria en la
Provincia de Colén, al

publico:

HACE SABER:
Que el sefor (a)
MANUEL ARTURC
GONZALEZ SOLIS,
cédula N¥ 7-31-579 y

TERESA CANOC DE

GONZALEZ, cédula 7-
37-754, vecino (a) de
Sardinilla,
Corregimiento  de
Salamanca, Distrito de

Coldn, pontader de la:

cedula de identidad
parsonal N® 3-252-94,
ha soficitado a la
Direccidn Nacional de
Retorma

aprobado N® 301-12-
3088, la adjudicacién a

Agraria, .
mediante solicitud N?
3-252-94, segun plano-

titulo oneroso de una
parcela de tierra Baldia
Nacional adjudicable,
con una superficie de &
Has + 0961.34 Mts. 2.
ubicada en Sardinilla,
Corregimiento  de
Salamanca, Distrito de
Colén, Provincia de
Coldén, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Manuel Arturo
Gonzalegz,
Velarde, carretera.
SUR: Fernando Olivita
Veqa.

ESTE: Alicia Vergara de
Espino, carretera,
Canirc de Salud
QEBTE: Terssa Cano
ge Qorrdlez, Manuel
Arture Qonzdlet Bolls.
Pare ios efecios legnies
se fijn sate Edicto en
ligat visible de sate
deapacho en la Aloalda
del Diatrlte de Colén o
#n Ja corregitiuria de
Balarmancay copla del
misma se entregardn al
interesado para que |os
haga publicar en los
érganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15} dias a partir
de la yltima publicacidn.
Dado an Buena Vista, a
los 2 mes de febrero de
2001.

SOLEDAD MARTINEZ
CASTRO
Secretaria Ad-Hoc
MIGUEL A.
VERGARA SUCRE
Funcionario
Sustanciador

L-469-478-42
Unica Publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIC
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N% 6
COLON
EDICTQO Ne 3-27-01
El suscrito Funcionasia

- Abdiel

Sustanciader de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria en la
Provincia de Colon, al
publico:

HACE SABER:
Que el sefior (a)
ALEXANDRA MARIA
ORTEGA VALENCIA,
vaecino {a) de Nuevo
Méjico, de!
corregimiento de
Sabanitas, Distrito de
Colén, portador de la
cedula de identidad
personal N2 3-89-1664
ha solicitado a la
Direccidn Nacional de
Reforma . Agrarig,
madiante solicitud N9 3.
188-78, aegin plane
aprobado N 30-011, Ia

" ndjudicacién & thule

ONEIORG e UNd BRI
de tlerrn patrimonial
adjudissble, con Una
superficie de 0 Mas «
0378.8501 Mts. €., que
forma parte de |a tinoa
2601, Inscrita al tormo

236, follo 442 de
propiedad del
Ministerio de

Desarrollo

Agropecuario,

El tarreno estd ubicado
en la localidad de
Nuevo Méjico,
Corregimiento  de
Sabanitas, Distrito de
Coldn, Provincia de
Colén, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:
NORTE:
Garcia.
SUR: Jorge Sutherland.
ESTE: Zanja, Librada
Gaitan.

OESTE:. Carrelera
Transtismica.

Para los efectos legales
se fija este Edicto an
lugar visible de este
despacho enlaAlcaldia

Moisés

" del Distrito de Coldn o

en ia corregiduria de
Sabanitas y copia dal
mismo se entregaran al
intaresado para que loa
haga publicar en los
drganos de publicidad
correspondientss, tal
comeo lo ordena el
articulo 108 del Cédign
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia da

quince (15) dias a partir
de la Gltima publicacién.
Dado en Buena Vista, a
los 6 mes de febrero de
2001.

SOLEDAD MARTINEZ
CASTRO
Secretaria Ad-Hoc
MIGUEL A.
VERGARA SUCRE
Funcionario
Sustanciador

L-469-774-57
Unica Publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA,
MINISTERIQ DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AQRAR (A
ANQAICN N1 8

~ COLON

HDIOTO N 3.20-01
Bl sudorite Funsionarle
Sustanciador de la
Dirssgion Naclonal de
FReforma Agraria en la
Provihcia de Colén, al
publico:

HACE SABER:

Que el sefior (a) TULIA
MEZA LUNA, vecino (a)
de Nuevo Méjico, del
corregimiento de
Sabanitas, Distrito de
Colén, portador de la
cedula de identidad
personal N¢ 3-10-22-807,
ha solicitado a |la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria.
mediante solicitud N2 3-
18, segun plano
aprobado N® 30-886, la
adjudicacion a titulo
oneroso de ung parcela
de tierra patrimon:al
adjudicable, con una
superficie de 0 Has +
0567.86 Mts.2, que forma
parte de la finca 2601,
inscrita al tomo 236, folio
442, de propiedad del
Ministerio de Desarrollo
Agropacuario.
Elterreno esta ubicado en
la localidad de Nugva
Mdjico, Corragimiento da
Sabanitas, Distrito de
Colén, Provincia de
Colén, comprandido
dentro de los siguientes
lindergs:

63
NORTE: Rogelio
Martinez.
SUR: Calle.

ESTE: José Mato.
QESTE: Servidumbre.
Para los efectos legales

-se fija esie Ediclo en

lugar visible de este
despacho en la Alcaldia
del Distrito de Colén o en
la corregiduria de
Sabanitas y copia del
mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar &n los
organos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el

* articulo 108 del Cédigo

Agrario. Eeis Edicto
tendré una vigencia de
quines (18) dias & panr
de la ultima publioacién,
Bade on Busna Visla, &
o8 7 men de febrera de
g001.

SOLEDAD MARTINE2
CASTRO
Secrataria Ad-Hoo
MIGUEL A.
VERGARA BUCRE
Funcicnharlo
Sustanciader

L-468-691-53
Unica Publicacién R

REPUBLICADE
PANAMA
MINISTERIO DE
CESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMAAGRARIA
REGICN N% 6
COLCN
EDICTO N# 3-38-01
El suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria en la
Provincia de Colén, al

publico:

HACE SABER:
Que el sefor (a)
EDMUNDO SIGFRIDO
MANRIQUE CHANG,
vacino {a) de Villa Lucre,
del corregimianto de San
Miguelito, Distrito de San
Miguelito, portador de la
ceduia de identidad
personal N2 2-85-2020,
ha solicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, .

e
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mediante solicitud N2 3-
334-97 segun plano
aprobado N® 301-03-
4011, la adjudicacién a
titulo onerose de una
parcela de tierra
patiimonial adjudicable,
con una superficie de 0
Has + 3448.06 Mts. 2.
Que forma parte de la
finca 6115, inscrita al
tomo 1107, folio 356, de
propiedad del Ministerio
de . Desarrolio
Agropecurio.

El terreng estd ubicado
en la localidad de Altos
da Divisa, Corregimiento
de Buena Vista, Dlistrito
de Colén, Provincia de
Coldén, comprendido
dentro de Ics siguientes
lindetos:

NORTE: Aida M.
Hemundez, carretera de
piedra,

SUR: Jalme Rodrigusz,
José Rodriguez, iglesia
Catdlice de Allos de
Divisa.

' ESTE: Iglesia Catdlica
de Altes de Divisa,
sarvidumbre, carretera

da piedra.
OESTE: Eira Yanath
Harnédndez, Jaime
Rodriguez.

Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visible de este
despacho en la Alcaldla
del Distritc de Coldn o en
la corragiduria de Busana
Vista 'y copia del mismo
se , entregaran al
interasado para que los
haga publicar &n los
érganos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
articulo 108 del Codigo
Agrario. Este Edicte
tendrd una vigencia de
quince (15) dias a partir
de 1a dlittma publicacién.
Dado en Buena Vista, a
los 9 mes de marzo de
2001.

SOLEDAD MARTINEZ
CASTRO
Secretana Ad-Hoc
ING. IRVING SAURI
Funcionario
Sustanciador

L-470-471-58
Unica Publicactén R

REFUBLICADE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
OIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N96
COLON
EDICTO N2 3-3701
El suscrito Funcionario

‘Sustanciador de la

Direccion Nacignal de
Reforma Agraria en la
Provincia de Colén, al
publico:

HACE SABER:
Que ¢! sefor {a)
HERMELINDA
ESQUIVEL DE
NEGLES, vecino (a) de
Dos Amigos, del
corregimisnto de Cativd,
Distrito de Colén,
portador de la cedula de
identidad personal N? 3.
88-521, ha solicitedo ala
Dirsccién Nacional de
Rsforma Agraria,
mediante solichud N9 3-
126-76, sagln plano
aprobado N¥ 30-1449 la
adjudicacién a tftulo
oneroso de una parcela
de tierra patrimonial
adjudicabie, con una
superlicie de 0 Has +
0500.00 Mts. 2. que
forma parte de la finca
5225, inscrita altom 811,
folio 50, de propiedad del
Ministerio de Desarrollo
Agropecuano,

El terrenc estad ubicado
en la localidad de Vista
Alegre, Corregimiento
de Cativd, Distrito de
Colén, Provincia de
Colén, comprendido
dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: Cocperativa
Los Unidos,
Representante Legal:
Oscar Laguna.

SUR: Servidumbre,
ESTE: Lidia W. Delises.
QESTE: Camino.

Para los efectos legales
se fija esta Edicto en
lugar visible de este
despacho en la Alcaldia
del Distrito de Colén o en
la commagiduria de Cativé
y copia _ del mismo se

entragardn al interesado
para que los haga
publicar en los drganos
de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
arficulo 108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia de
quince (15) dlas a partir
de la Gltima publicacién.
Dado en Buena Vista, a
los 8 mes de marzo de
2001.

SOLEDAD MARTINEZ
CASTRO
Secretaria Ad-Hoc
ING. IRVING SAURI
Funcionaric
Sustanciador

L-48G-471-32
Unica Publicacién R

EDICTO N° 18
REFPUBLICA
DE PANAMA
MINISTERIO

DE ECONOMIA
Y FINANZAS
DIRECCION

DE CATASTRO

Y BIENES
PATRIMONIALES
Panamd, 9 de abril de

El suscrite Director de
Catastro y Bianes
Patrimoniales,

HACE CONSTAR:
GQue el seficr CARLOS
RAMON PINZON
NIETO, varén, mayor de
edad, panamefio, con
cédula de identidad
personal N* B-67-417,
ha solicitado a este

Ministerio, la
adjudicacion en
propiedad a titulc

oneroso, de un globo
de terreno distinguido
con el numero 417-C
con una cabida
superticiaria de
1887.50 M2, ubicado
en la parcelacion
denominada Seccidn
“B" de “CHILIBRE",
Corregimiento  de
Chilibre, Distrito

Provincia de Panama,
que forma parte de la
Finca N® 1473, inscrita
al Tomo 30, Folio 40,
Seccién de la
Propiedad del Registro
Pablico, el cual tiens
los siguisntes linderos

medidas.

ORTE: Lote 416.
SUR: Servidumbre.
ESTE: Lote 416-A,
OESTE: Lote 417-B,
Que con base a lo que
disponen los articulos

1230}( 1235 del Cédigo
Fiscal y 1a ley 63 del 31
de julio de 1973, se fija
el presente Edicte en
un fugar visible de este
despacho y en la
corregiduria de
Chilibre, por el término
de diez (10) dias
hébiles y copia del
mismo se da al
interesado para que los
haga publicar en un
diaric de la localidad
por una sola vez y en
la Gaceta Oficial, para
que dentro de dicho
término pueda
oponerse la persona o
personas que se crean
con el derecho a ello,
LICDO. ADALBERTO
PINZON CORTEZ
Director de Catastro
y Bisnes
Patrimoniales
LICDO. HECTOR G.
CABREDO
Secretario Ag-Hoc
Hago constar que el
Freaente Edicto ha aido
liado hoy 9 de abril de
2001,a las 8:30 y ha
sito desfljado hoy —=—
— do —— de 2001, a
lag —.
L-472-115-18
Unica publicacién

EDICTO N° 186
DEPARTAMENTCO
DE CATASTRO
Alcaldia del Distrito de

La Chorrera,

El Suscrito Alcalde del
Distrito de La Chorrera,
HACE SABER:
Que el sefior (a} JOSE
DANIEL GOMEZ
VILLEGAS
ecuatoriano, mayor de
edad, soltero,
Comerciante, residente
en Carlas A, Mendoza
Ne 1715, Pma.
Portador de 1a cédula
de identidad personal
N® E-812056, en su
propioc  nombre o
representacién de su
propia persena ha
solicitado a  este
Despacho gque se le
adjudique a Titulo de
Plena Propiedad, en
conceplo de venta de
un f(ote de terreno
Municipat  Urbano,
localizado en el lugar
denominado - Calle

_8anta Rita, de la

Barriada , ———,
Corregimianto Colén,
donde se llgvara a cabo
una construccién
distinguida con el
numeryg —-— y cuyos
linderos y medidas son
los siguientes:

-NORTE: Resto de la

finca 6028, Folio 104,
Tomo 194, ocupado por
Ofelia Gonzalez con
21,73 Mts.

SUR' Resto de la finca
6028, Folioc 104, Tomo
184, ocupado por
Lecvigildo Rios con
22.71 Mts.

ESTE: Resto delafinca
6028, Folic 104, Tomo
194, ocupado por
Artemioc Dominguez
con 16.16 Mis.
QESTE: Servidumbre
con 13.57 Mis.

Area total del terreno,
trescientos veintiocho
metros cuadrades con
ochenta y siete
decimetros cuadrados
con treinta centimetros
cuadrados (328.8730
Mis.2).

Con bass a lo gue
dispone el Articulo 14
del Acuerdc Municipal
N® 11 del 8 de marzo de
1988, se fija sl presente
Edlcto sn un lugar
vigible al lote de tarreno
solicitado, por el término
de DIEZ (10) dias, para
que deniro de dicho
plazo o térming pueda
oponerse la (s} persona
que se encusntran
alectadas. .
Entréguensels. sendas
copias del presenie
Edicto al interesado
para su publicacién por
una sola vez en un
periddico de gran
circulacion y en la
Gaceta Oficial.

" La Chorrera, 27 de

octubre de mil
novecientos ochenta y
dos.

El Alcalde
PROF. BIENVENIDO
CARDENAS V.
Jefe de! Dplo.
de Catastro
(FDO.} SRA. DORYS
MARITZA CEDENO
CERTIFICO; Que para
netificar a los
interesados fijo el
presente Edicto en un
lugar visible a la
secretaria de este
despacho y en un lugar
visible al lote solicitado.
BLANCA ESTELA
ESTURAIN S.
Sria. del Dpto.

De Catastro Municipal

Es fiel copia de su
original.
La Chorrera, veintiuno
{21) de marze de dos
mil uno.
SRA. CORALJA
DE ITURRALDE
Jefe de la Seccidén
de Catastro Municipal
L-471-953-09
Unica publicacién
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